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DOKUMENTA MERKIS

Latviesu aviacijas radiofrazeologijas (turpmak — radiofrazeologija) primarais merkis ir
nodros$inat skaidru un neparprotamu latviesu valodas aviacijas radiofrazeologiju, kuru izmantot
Latvijas Republikas gaisa telpa gaiss—zeme radiosakaros. Radiofrazeologijas sekundarais
meérkis ir nodroSinat konsekventu aviacijas terminu lietoSanu latvieSu valoda aviacijas joma
saistoSajos dokumentos, jo Tpasi, tiesibu aktos.

Radiofrazeologijas izstradg ir izmantoti:
1. Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas (turpmak — ICAO) dokumenti:

a) 2. pielikums “Lidojumu noteikumi”;

b) 3. pielikums “Meteorologija”;

c) 10. pielikums “Aeronavigacijas telekomunikacija”;

d) 11. pielikums “Gaisa satiksmes pakalpojumi”;

e) 14. pielikums “Lidlauki”;

f) Doc 4444 “Gaisa satiksmes parvaldiba”;

2. Eiropas Savienibas tiesibu akti:

a) Komisijas 2012. gada 26. septembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 923/2012,
ar ko nosaka vienotus lidojumu noteikumus un ekspluatacijas normas aeronavigacijas
pakalpojumiem un procediiram un ar ko groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1035/2011 un
Regulas (EK) Nr. 1265/2007, (EK) Nr. 1794/2006, (EK) Nr. 730/2006, (EK) Nr. 1033/2006
un (ES) Nr. 255/2010 (turpmak — SERA);

b) Eiropas Savienibas Aviacijas droSibas agentiiras (turpmak — EASA)
dokuments “Pienemami atbilstibas nodro$inasanas Iidzekli” (turpmak — AMC) SERA regulai.

Radiofrazeologija lietojama gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgjiem un gaisa telpas
lietotajiem (pilotiem), kuri Latvijas Republikas gaisa telpa, tajas dalas, kuras tas ir atlauts,
izv€las uzturét radiosakarus latviesu valoda. Radiosakarus uzturét latviesu valoda ir atlauts
gaisa satiksmes pakalpojumu sniedz€jiem un gaisa telpas lietotajiem (pilotiem), kuriem
aplieciba ir derigs latvieSu valodas zinaSanu limena apstiprinajums.

Lai vieglak orientetos Saja rokasgramata, ta ir sadalita nodalas un apakSpunktos pa
savstarpgji saistitam témam.

Formul&juma paskaidrojumi:

1) ar “maziem burtiem” ir rakstiti aviacija lietotie termini un paskaidrojosas
frazes, kas ir sniegti ka pieméri, kurus var izmantot latvieSu aviacijas
radiofrazeologija;

2) ar “LIELIEM BURTIEM” ir rakstitas frazes, kuras radiofrazeologija ir
precizi un skaidri jalieto saskana ar Regulas Nr. 923/2012 SERA.14001
punktu un attiecigajiem AMC;

3) apalajas iekavas () sniegts paskaidrojums, kada informacija attiecigaja fraze
radiofrazeologijas lietotajam ir jaievieto;

4) kvadratiekavas [ ] sniegts paskaidrojums, kuru radiofrazeologijas lietotajs
var lietot péc izvéles;

5) piezimes ar cipariem !; 2 utt. attiecas uz konkré&to(-ajiem) terminu(-iem) vai
frazi(-em); piezime ar * attiecas uz visu apakSpunktu.

Radiofrazeologiju izstradaja valsts agenttira “Civilas aviacijas agenttira” sadarbiba ar
valsts akciju sabiedribu “Latvijas gaisa satiksme”, Valsts valodas centru, valsts akciju
sabiedribu “Starptautiska lidosta “Riga™, Valsts SIA "Latvijas Vides, geologijas un
meteorologijas centrs" un aviacijas industrijas parstavjiem: Mara Romele, Jana Kuzmina, SIA
“Adazi Airpark” un SIA “GM Helicopter”.
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Var bt nepiecieSamiba rokasgramata veikt izmainas. Izmainas var ierosinat valsts
agentiira “Civilas aviacijas agentiira”, valsts akciju sabiedriba “Latvijas gaisa satiksme”, Valsts
valodas centrs un valsts akciju sabiedriba “Starptautiska lidosta “Riga””, ka arT jebkurs$ gaisa
telpas lietotajs, iesniedzot priekSlikumu valsts agentira “Civilas aviacijas agentiira”.
Radiofrazeologijas izmainas tiek pienemtas, ja tas saskano valsts agenttra “Civilas aviacijas
agentiira”, valsts akciju sabiedriba “Latvijas gaisa satiksme”, Valsts valodas centrs un valsts
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akciju sabiedriba “Starptautiska lidosta “Riga’”.
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IZMAINU UN VERSIJU REGISTRACIJA

Dokumenta versijas

Versijas Nr. Speka stasanas Izmainu ierosinatajs | Saskanots (iestade,
datums (iestade) datums)
1.versija 09.04.2024.
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1. NODALA.ALFABETS

Lai neraditu sajukumu un tadgjadi nodrosinatu lidojumu droSumu, nosaucot lidaparatu
paziSanas zimes un vietu apzim&jumus, radiofrazelologija latviesu valoda lieto starptautiski
pienemto fonétisko alfab&tu anglu valoda. Radiofrazeologija netiek izmantoti latviesu alfab&ta
burti, kuriem ir garumzimes vai mikstinajuma zimes.

Burts EN izruna LV izruna
A alfa alfa

B bravo bravo

C charlie carlt

D delta delta

E echo eko

F foxtrot fokstrot
G golf golf

H hotel hotel

I india india

J juliett dzuljet
K kilo kilo

L lima lima

M mike maik

N november november
O oscar oskar

P papa papa

Q quebec kvebek
R romeo romeo

S sierra sjerra

T tango tango

U uniform juniform
V victor viktor
W whiskey viski

X X-ray eks-rei
Y yankee jankt

Z zulu zulu

Latviesu aviacijas radiofrazeologija




2. NODALA. LIETOTIE SAISINAJUMI UN APZIMEJUMI

2.1. Visparpienemtie saisinajumi
Latvie$u valodas radiofrazeologija izmanto saisinajumus anglu valoda. Sie saisinajumi anglu
valoda tiek izmantoti gan tiesibu aktos, kas tulkoti latviesu valoda, gan citos dokumentos,
pieméram, Aeronavigacijas informacijas publikacija (AIP), lidojuma plana utt. Tabulas
pirmaja kolonna “saisinajums” noradits termina saisinajums no anglu valodas; otraja kolonna
“LV izruna” noradita attiecigd saisinajuma izruna latvieSu valoda; treSaja kolonna “EN
termins” noradits saisindjuma atSifréjums anglu valoda; ceturtaja kolonna “LV termins”
noradits termina atveide latvieSu valoda.

Saisinajum | LV izruna EN termins LV termins
S

ACAS ei-kas airborne collision avoidance | gaisa sadursmju izvairiSanas
system sistéma

ACAS RA | ei-kas ar-ei | airborne collision avoidance | gaisa sadursmju izvairiSanas
system resolution advisory sistémas noradijums

ADS-B ei-di-es-bi | automatic dependent automatiska atkariga
surveillance - broadcast novérosana apraides rezima

ADS-C ei-di-es-si | Automatic Dependent automatiska atkariga
Surveillance - contract noverosana — Iigums

AIP ei-ai-pi aeronautical information aeronavigacijas informacijas
publication publikacija

AIS ei-ai-es aeronautical information aeronavigacijas informacijas
services dienests

AFIL ei-fil air-filed flight plan (flight lidojuma laika iesniegts
plan for the aircraft in flight) | lidojuma plans

ARCC ei-ar-si-si aeronautical rescue co- aviacijas glabsanas
ordination centre koordinacijas centrs

ATA ei-ti-ei actual time of arrival faktiskais atlidoSanas laiks

ATC ei-ti-si air traffic control gaisa satiksmes vadiba

ATS ei-ti-es air traffic services gaisa satiksmes pakalpojumi

ATIS ei-tis automatic terminal lidlauka rajona informacijas
information service automatiskas parraides

dienests

AIRMET ér-met AlRman’s METeorological meteorologiska informacija
information aviacijas specialistiem

BECMG bikaming becoming klut, klust

CAVOK kav-o0-kei ceiling and visibility OK makonu griesti un

redzamiba laba
CPDLC si-pi-di-el- | controller-pilot data link dispecera—pilota datu
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Si communications parraides sakari
CTOT si-ti-ou-ti calculated take-off time aprékinatais pacelSanas laiks
DME di-em-i distance measuring attaluma mériSanas iekarta
equipment
D-ATIS di-ei-tis data link / digital ATIS digitalais ATIS
D-VOLMET | di-volmet | data link / digital VOLMET | digitalais VOLMET
EET I-i-ti estimated elapsed time aprekinatais pagajusais laiks
EOBT i-ou-bi-ti estimated off-block time aprékinatais kustibas
uzsaksSanas laiks
ETA i-ti-ei estimated time of arrival aprekinatais atlidoSanas
laiks
ETD i-ti-di estimated time of departure aprekinatais izlidoSanas
laiks
ETO i-ti-ou estimated time over aprekinatais laiks virs
(punkta, navigacijas
lidzekla)
DES des de-suspension message apturéSanas atsaukuma
zinojums
FATO fa-to final approach and take-off pieejas pedgjais posms un
pacelSanas
FLS ef-el-es flight suspension message lidojuma apturéSanas
zinojums
FPL ef-pi-el flight plan lidojuma plans
GBAS dzi-bas ground based augmentation precizitates uzlaboSanas
system zemes sistéma
GAMET gamet general aviation vispargjas nozimes aviacijas
METeorological forecast meteorologiska prognoze
GNSS dzi-en-es-es | global navigation satellite globala satelitu navigacijas
system sistéma
GLS dzi-el-es GBAS landing system GBAS nosésanas sistéma
GPU dzi-pi-ju ground power unit zemes elektroapgades
iekarta
HAPI ha-pi helicopter approach path helikoptera pieejas
indicator trajektorijas indikators
IDENT ai-dent identification identific€Sana
IFR ai-ef-ar instrument flight rules instrumentalo lidojumu
noteikumi
ILS ai-el-es instrument landing system instrumentalas nosésanas
sist€éma
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LVP el-vi-pi low visibility procedure ierobezotas redzamibas
procediira
MAYDAY | mei-dei distress briesmas
METAR metar aerodrome routine lidlauka regularais
meteorological report meteorologiskais zinojums
MLS em-el-es microwave landing system mikrovilnu nosé$anas
sistéma
MOA em-ou-ei military operating area militaras darbibas rajons
MSL em-es-el mean sea level vidgjais juras ITmenis
NOSIG nou-sig no significant change bez nozimigam izmainam
NOTAM noutam notice to Airmen zinojums aviacijas
specialistiem
NSC en -es-si no significant cloud bez nozimigiem makoniem
NSW en-es no significant weather bez nozimigam laika
dablju paradibam
RAIM raim receiver autonomous integrity | uztvérgja autonomas
monitoring integritates uzraudziba
PAPI pa-pi precision approach path precizas pieejas trajektorijas
indicator indikacijas sisteéma
PAN PAN pan-pan urgency steidzamiba
PAOAS pi-ei-ou-ei- | parallel approach obstacle paral€las pieejas skerslu
es assessment surfaces novértgjuma virsmas
POB pi-ou-bi persons on board personas lidaparata
RCR ar-si-ar runway condition report skrejcela stavokla zinojums
RNAV ar-nav area navigation rajona navigacija
RVR ar-vi-ar runway visual range redzamiba uz skrejcela
RNP ar-en-pi required navigation nepiecieSama navigacijas
performance veiktsp€ja
RVSM ar-vi-es-em | reduced vertical separation samazinatais vertikalas
minimum distanc@Sanas minimums
RWYCC ar-dablju- | runway condition code skrejcela stavokla kods
vai-si-si
SAM es-ei-em slot allocation message slota pieskirSanas zinojums
SBAS Si-bas satellite based augmentation | precizitates uzlabosanas
system satelitsistéma
SID es-ai-di standard instrument departure | standarta instrumentala
izlidoSana
SLC es-el-si slot cancellation message slota anuléSanas zinojums
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SQUAWK | skvok transponder code transpondera kods
SIGMET sigmet significant meteorological nozimiga meteorologiska
information informacija
SNOWTA | snoutam special series NOTAM specialas sérijas NOTAM
M
SPECI spesi aerodrome special lidlauka specialais
meteorological report meteorologiskais zinojums
SRM es-ar-em slot revision message slota parskatiSanas zinojums
SSR es-es-ar secondary surveillance radar | sekundarais novérosanas
radars
STAR star standard instrument arrival standarta instrumentala
atlidoSana
TAF taf terminal aerodrome forecast | lidlauka prognoze
TCAS ti-kas traffic collision avoidance satiksmes sadursmju
system izvairisanas sist€ma
TCAS RA | ti-kas ar-ei | traffic collision avoidance satiksmes sadursmju
system resolution advisory izvairiSanas sistémas
noradijums
TODA toda take-off distance available pieejama pacelSanas
distance
TORA tora take-off run available pieejama ieskrgjiena
distance
TREND trend trend forecast tendences prognoze
TLOF ti-lof touchdown and lift-off zemskare un atrau$anas
UHF ju-eic-ef ultra high frequency ultraaugsta frekvence
uTC ju-ti-si coordinated universal time universalais koordinétais
laiks
VFR vi-ef-ar visual flight rules vizualo lidojumu noteikumi
VHF vi-eic-ef very high frequency loti augsta frekvence
VMC vi-em-si visual meteorological vizualie meteorologiskie
conditions apstakli
VOLMET volmet meteorological information meteorologiska informacija
for aircraft in flight lidaparatiem lidojuma
VOR Vi-ou-ar VHF omnidirectional radio loti augstas frekvences
range (VHF) visvirzienu
radiobaka
ZULU time | zu-lu coordinated universal time universalais koordingtais

laiks
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2.2. Q kodu apziméjumi

Q kodu saisinajumiem noraditais at$ifréjums abas valodas ir definicija, nevis termins.

Saisinajums | LV izruna EN definicija LV definicija

QFE kju-ef-i atmospheric pressure at atmosferas spiediens
aerodrome elevation / runway | lidlauka / skrejcela sliek$na
threshold pac€luma limeni

QNH kju-en-ei¢ altimeter sub-scale setting to | altimetra apaksskalas
obtain elevation when on the | iestattjums lidlauka
ground absollita augstuma

noteiksSanai

QNE kju-en-i the barometric pressure used | standarta atmosféras
for the standard altimeter spiediens 1013,25 hPa
setting (1013,25 hPa)

QFF kju-ef-ef the current air pressure at the | atmosferas spiediens juras
measuring site reduced to the | limeni atbilstosi faktiskajai
sea level atmosferai

QDM kju-di-em magnetic bearing from the magnétiskais azimuts no
aircraft to the transmitting lidaparata uz navigacijas
station radiobaku

QDR Kju-di-ar magnetic bearing of the magnétiskais azimuts no
aircraft from the transmitting | navigacijas radiobakas uz
station lidaparatu

QTE Kju-ti-i true bearing of the aircraft istais azimuts no
from the transmitting station | navigacijas radiobakas uz

lidaparatu

2.3. Gaisa satiksmes vadibas pakalpojumu struktiirvienibu apziméjumu saisinajumi

Gaisa satiksmes vadibas pakalpojumu struktiirvienibu apzZim&umu saisinajumi var biit noraditi
dokumentos vai tiesibu aktos, tadel ir svarigi Sos saisinajums saglabat Saja dokumenta. Tacu to
izruna latvieSu valoda nav nepiecieSama, jo radiofrazeologija gaisa satiksmes vadibas
pakalpojuma struktiirvienibas identific€ ar pilnu nosaukumu.

Saisinajums EN termins LV termins

ACC Area Control Centre lidojumu rajona gaisa satiksmes vadibas
centrs

APP Approach pieeja

TWR Tower tornis

GDN Ground zeme

AFIS Aerodrome Flight lidlauka lidojumu informacijas dienests

Information Service
FIS Flight Information Service lidojumu informacijas dienests
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2.4. Gaisa telpas struktiiras elementu apziméjumu saisinajumi

Saisinajums EN termins LV termins
ATZ aerodrome air traffic zone lidlauka gaisa satiksmes zona
CBA cross-border area parrobezu rajons
CDR conditional route nosacijuma marsruts
CTA air traffic control area gaisa satiksmes vadibas rajons
CTR air traffic control zone gaisa satiksmes vadibas zona
D danger area bistamais rajons
FIR flight information region lidojumu informacijas regions
P prohibited area aizliegtais rajons
RMZ radio mandatory zone obligata radiosakaru zona
R restricted area ierobezotu lidojumu rajons
TIA traffic information area satiksmes informacijas rajons
TIZ traffic information zone satiksmes informacijas zona
TMA aerodrome air traffic terminal | lidlauka gaisa satiksmes vadibas

control area rajons

TMZ transponder mandatory zone | obligata transpondera zona
TRA temporary reserved area 1slaicigi rezervets rajons
TSA temporary segregated area 1slaicigi norobezots rajons

12
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3. NODALA. SKAITLU UN CIPARU LIETOSANA
3.1. Ciparus radiofrazeologija izruna latvieSu valoda

Cipars EN izruna LV izruna
0 ze-ro nulle

1 wun viens

2 too divi

3 tree tris

4 fow-er Cetri

5 fife pieci

6 SiX sesi

7 sev-en septini

8 ait astoni

9 nin-er devini

10 ten desmit

11 ee-le-ven vienpadsmit
12 twelf divpadsmit

3.2. Radiofrazeologija parraidot skaitlus un ciparus izmanto $adus vardus:

EN vards EN izruna LV izruna
Decimal dat-see-mal komats
Hundred hun-dred simts
Thousand tou-sand tukstotis

3.3. Nosacijumi, kas jaievero, lai nodroSinatu konsekvenci skaitlu un ciparu parraidiSana
radiofrazeologija.

1. Visus skaitlus, kurus izmanto, lai parraiditu lidaparata paziSanas zimi, lidojuma kursu,
skrejcelu, v€ja virzienu un atrumu, iznemot 5. un 6. punkta noteikto, izruna, minot katru ciparu
atseviski.

Piemeram:

lidaparata paziSanas zimes
BT 787

radiosakaros parraida
Bravo Tango septini astoni septini

(lidojuma) kurss
100 gradi

080 gradi

radiosakaros parraida
kurss viens nulle nulle

kurss nulle astoni nulle
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skrejcel§ radiosakaros parraida

27 skrejcels divi septini

30 skrejcels tris nulle

véja virziens un atrums radiosakaros parraida

200 gradi, 70 mezgli vEgj$ divi nulle nulle gradi, septini nulle mezgli

160 gradi, 18 mezgli, brazmas 30 | v&jS viens seSi nulle gradi, viens astoni mezgli,
mezgli brazmas tris nulle mezgli

2. Lidojumu limenus parraida, katru ciparu izrunajot atseviski, iznemot gadijumu, kad
lidojumu ltmenis izteikts veselos simtos.

Piemeram:
lidojumu Iimenis radiosakaros parraida
FL 180 lidojumu Itmenis viens astoni nulle
FL 200 lidojumu Iimenis divi simti

3. Altimetra iestatijumu parraida, katru ciparu izrunajot atseviski, iznemot gadijumu, kad
iestatfjums ir 1000 hPa, ko parraida ka “viens tukstotis”.

Piemeram:
lidojumu Iimenis radiosakaros parraida
1012 hPa kjii-en-ei€ viens nulle viens divi
1000 hPa kju-en-ei¢ viens tukstotis
993 hPa kjii-en-ei¢ devini devini tris

4. Visus skaitlus, ko izmanto, lai parraiditu transpondera kodus, parraida, katru ciparu izrunajot
atseviski, iznemot gadijumus, kad transpondera kods izteikts veselos tukstosos. Tada gadijuma
informaciju parraida, izrunajot ciparu, kas apzimée tiikstoSu skaitu, un péc ta vardu “tukstosi”.

Piemeram:
transpondera kods radiosakaros parraida
2400 transpondera kods divi ¢etri nulle nulle
1000 transpondera kods viens tikstotis
2000 transpondera kods divi tukstosi

5. Visus skaitlus, ko izmanto, lai parraiditu informaciju, kas nav noradita 1., 2., 3. un 4. punkta,
parraida, katru ciparu izrunajot atseviski, iznemot gadijumus, kad visus skaitlus, kuri izteikti
veselos simtos un veselos tukstoSos, parraida, izrunajot katru ciparu skaitli, kas apzZimé simtu

vai tiikstoSu skaitu, un péc tam attiecigi vardu “hundred” (“simti”) vai “thousand” (“tukstosi”).
Tikstosu un veselu simtu kombinacijas parraida, izrunajot katru ciparu ar skaitli, kas apzZimé
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tikstoSu skaitu, un vardu “thousand” (“tiiksto$i’’), un p&c tam simtu skaitu un vardu “hundred”

(“simti”).

Piemeram:

lidojumu augstums

radiosakaros parraida

800 astoni simti
3400 tr1s tukstosi Cetri simti
12000 viens divi tukstosi

makonu augstums

radiosakaros parraida

2200 divi tiikstosi divi simti
4300 Cetri tiikstosi tr1s simti
redzamiba radiosakaros parraida
1000 redzamiba viens tiikstotis
700 redzamiba septini simti

Redzamiba uz skrejcela (RVR)

radiosakaros parraida

600

ar-vi-ar sesi simti

1700

ar-vi-ar viens tiikstotis septini simti

6. Gadijumos, kad japrecize skaitlis, kas parraidits ka veseli tukstoSi un/vai veseli simti, skaitli
parraida, katru ciparu izrunajot atseviski.

7. Kad informaciju par relativo azimutu uz objektu vai satiksmi pa konflikt€josu trajektoriju
sniedz, atsaucoties uz pulkstena ciparnicu ar 12 stundu atzimém, informaciju norada, ciparus
izrunajot kopa, pieméram, “uz desmitiem” vai “uz vienpadsmitiem”.

8. Decimaldalskaitlus parraida, ka noteikts 1., 2., 3. un 4. punkta, decimalkomata vietu pareiza
seciba noradot ar vardu “komats”.

Piemeram:
cipars radiosakaros parraida
100,3 viens nulle nulle komats tris
38 143,9 tr1s astoni viens Cetri tris komats devini

9. Lai loti augstas frekvences (VHF) radiotelefonijas sakaros noraditu raiditaja kanalu, izmanto
visus seSus skaitliska apzim&juma ciparus, iznpemot gadijumus, kad gan piektais, gan sestais
cipars ir nulle. Tados gadijumos izmanto tikai pirmos Cetrus ciparus.

Piemeram:
cipars radiosakaros parraida
118,000 viens viens astoni komats nulle
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118,005

viens viens astoni komats nulle nulle pieci

118,010 viens viens astoni komats nulle viens nulle
118,025 viens viens astoni komats nulle divi pieci
118,050 viens viens astoni komats nulle pieci nulle
118,100 viens viens astoni komats viens

Latviesu aviacijas radiofrazeologija
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4. NODALA. RADIOFRAZEOLOGIJA IZMANTOJAMIE STANDARTA VARDI
UN FRAZES

4.1. Radiofrazeologijas standarta vardi un frazes

Radiofrazeologija izmantojamie standarta vardi un frazes atbilstoSi SERA.14045. punkta

noteiktajam.

EN ] LV
ACKNOWLEDGE APSTIPRINAT
AFFIRM APSTIPRINU
APPROVED APSTIPRINATS
BREAK PARTRAUKUMS!?
BREAK BREAK PARTRAUKUMS PARTRAUKUMS!
CANCEL ATCELT
CHECK PARBAUDIT/PARBAUDE?
CLEARED ATLAUTS
CONFIRM APSTIPRINAT
CONTACT SAZINATIES AR
CORRECT PAREIZI
CORRECTION LABOJUMS
DISREGARD NENEMT VERA
HOW DO YOU READ KA JUS DZIRDAT
| SAY AGAIN ATKARTOJU
MAINTAIN SAGLABAT?
MONITOR KLAUSITIES / SEKOT NOTIEKOSAJAM
NEGATIVE NEGATIVS
OVER GAIDU ATBILDI*
ouT BEIDZU*
READ BACK ATKARTOT VISU [ZINOJUMU]
RECLEARED JAUNA ATLAUJA
REPORT ZINOT
REQUEST PRASIT
ROGER SAPRATU®
SAY AGAIN ATKARTOT
SPEAK SLOWER RUNAT LENAK
STANDBY GAIDIT®
UNABLE NEVARET’
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WILCO TIKS 1ZPILDITS
WORDS TWICE VARDI DIVREIZ

Piezimes:

! izmanto, ja zinojuma teksts nav neparprotami noskirts no citam teksta dalam;

2 jzmanto tikai konteksta ar sistému vai procediiru parbaudi. Parasti atbilde netick gaidita;
% izmanto, pieméram, “SAGLABAT VFR”;
4 parasti netiek izmantoti VHF sakaros;

® vardu “SAPRATU” nekada gadfjuma nedrikst izmantot, atbildot uz jautajumiem, kas prasa
“ATKARTOT VISU [ZINOJUMU]” vai tieSu apstiprindgjumu “APSTIPRINU”, vai
noliegumu “NEGATIVS”;

6 vards “GAIDIT” nav ne apstiprinoss, ne noliedzoss;

" aiz varda “NEVARET” parasti seko iemesls.

4.2. LatvieSu valodas radiofrazeologijas standarta vardi

Latvie$u aviacijas radiofrazeologija izmantojamie standarta vardi, lai nodrosinatu konsekventu
aviacijai specifisku terminu piemé&rosanu.

EN LV
airborne gaisa
altitude [absoliitais] augstums
base [leg] baze / bazes posma
call sign pazisanas zZime

change to (frequency)

pariet uz (frekvence)

circuit

[lidlauka lidojumu] rinkis

climb

uznemt augstumu

contact (frequency)

sazinaties ar (frekvence)

crosswind[leg]

sanveja / sanveéja posma

departure

izlidoSana

descend

samazinat augstumu

downwind [leg]

pavéja / paveja posma

elevation pac€lums

final [leg] taisné / taisnes posma
follow sekot

glide path glisade

glide slope glisades slipums

go around aiziet uz otro apli

Latviesu aviacijas radiofrazeologija
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height

relativais augstums

IDENT

IDENT (identificésana)

monitor (frequency)

klaustties (frekvence)

occupy aiznemt

orbit rinkis/rinkot

proceed doties (ar lidot / turpinat kustibu)
pushback izstum$ana

radio aid radionavigacijas lidzeklis

[runway] heading

[skrejcela] kurss

[runway] track

[skrejcela] celalinija (treks)

SQUAWK (transponder code)

SQUAWK (transpondera kods)

take-off

pacelSanas

touchdown zemskare

traffic satiksme/lidaparats (atkariba no frazes
konteksta)

upwind [leg] pretveja / pretvéja posma

wake turbulence

pecstriiklas turbulence

Latviesu aviacijas radiofrazeologija
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5. NODALA. LIDOJUMA PLANS

Saja nodala apkopotas frazes, kuras pilots un gaisa satiksmes vadibas dispeders izmanto

radiofrazeologija saistiba ar lidojuma planu.

EN

LV

flight plan

lidojuma plans

SUBMIT or FILE FLIGHT PLAN

IESNIEGT LIDOJUMA PLANU

UPDATE THE FLIGHT PLAN

ATJAUNOT LIDOJUMA PLANU

AMEND THE FLIGHT PLAN

PAPILDINAT LIDOJUMA PLANU

REPETITIVE FLIGHT PLAN

DAUDZKARTEJS LIDOJUMA PLANS

FLIGHT PLAN IS FILED
[INCORRECTLY or WITH MISTAKES]

LIDOJUMA PLANS AIZPILDITS
[NEPAREIZI vai AR KLUDAM]

FLIGHT PLAN TIME HAS EXPIRED
[YOU HAVE TO AMEND or UPDATE IT]

LIDOJUMA PLANA LAIKS IR BEIDZIES
[JUMS TAS JALABO vai JAATJAUNO]

IN ACCORDANCE WITH YOUR
FLIGHT PLAN YOU SHOULD
PROCEED VIA (significant point or route)

SASKANA AR JUSU LIDOJUMA
PLANU JUMS JALIDO PA (ievérojams
punkts vai marsruts)

REQUEST TO CHANGE MY FLIGHT
PLAN [or PART OF MY FLIGHT PLAN]

PRASU MAINIT MANU LIDOJUMA
PLANU [vai LIDOJUMA PLANA DALU]

AIR FILED IFR FLIGHT PLAN

LIDOJUMA LAIKA IESNIEGTS IFR
LIDOJUMA PLANS

Latviesu aviacijas radiofrazeologija
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6.

NODALA. RADIOSAKARU NOSACIJUMI

6.1. Radiosakaru dzirdamibas parbaudei izmantotas frazes

EN

LV

RADIO CHECK

RADIOSAKARU PARBAUDE

HOW DO YOU READ?

KA JUS DZIRDAT? vai KADA IR
DZIRDAMIBA?

6.2. Dzirdamibas skala tiek izmantota, lai identificetu parraides kvalitati

EN LV
READ YOU 5 (perfectly readable) DZIRDAMIBA 5 (teicama)
READ YOU 4 (readable) DZIRDAMIBA 4 (laba)

READ YOU 3 (readable but with difficulty)

DZIRDAMIBA 3 (apgriitinata)

READ YOU 2 (readable now and then)

DZIRDAMIBA 2 (ar partraukumiem)

READ YOU 1 (unreadable)

DZIRDAMIBA 1 (nav dzirdams)

6.3. Dzirdamibas trauc€jumi vai sliktas dzirdamiba

EN

LV

READING YOU WITH DISTORTIONS

DZIRDAMIBA AR TRAUCEJUMIEM

| READ YOU [WITH BACKGROUND
NOISE or WITH INTERRUPTIONS, or
BUT WEAK]

DZIRDU [AR FONA TROKSNIEM vai
AR PARTRAUKUMIEM, vai BET VAII]

SAY AGAIN [FIRST or LAST PART OF
YOUR MESSAGE]

ATKARTOJIET [PIRMO vai PEDEJO
ZINOJUMA DALU]

SAY AGAIN [ALL BEFORE or ALL
AFTER (part of message)]

ATKARTOIJIET [VISU PIRMS vai VISU
PEC (zinojuma dala)]

CALL ME AGAIN (time) IN MINUTES
[or (time) HOUR]

IZSAUCIET MANI PEC (laiks)
MINUTEM [vai (laiks) STUNDAS]

TRANSMIT BLIND or BLIND
TRANSMISION

PARRAIDIT AKLAJA REZIMA vai
AKLA PARRAIDISANA

BREAK

PARTRAUKUMS

BREAK BREAK

PARTRAUKUMS PARTRAUKUMS

6.4. Kontroles nodoSana vai frekvences maina
AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.4. punktu.

EN

| LV

CONTACT (unit call sign) (frequency)
[NOW]

SAZINIETIES (strukttrvienibas paziSanas
zime) (frekvence) [TAGAD]

Latviesu aviacijas radiofrazeologija
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AT (or OVER) (time or place) [or
WHEN]
[PASSING/LEAVING/REACHING
(level)] CONTACT (unit call sign)
(frequency)

(laiks) (vai VIRS (vieta)) [vai KAD]
[SKERSOJAT/ATSTAJAT/SASNIEDZAT
(Iimenis),] SAZINIETIES AR
(strukttrvienibas paziSanas zZime)
(frekvence)

IF NO CONTACT (instructions)

JA NAV SAKARU, (noradijumi)

STAND BY FOR (unit call sign)
(frequency)

GAIDIET (strukturvienibas paziSanas zime)
(frekvence)!

REQUEST CHANGE TO (frequency)

PRASU MAINIT UZ (frekvence)

FREQUENCY CHANGE APPROVED

FREKVENCES MAINA APSTIPRINATA

MONITOR (unit call sign) (frequency)

KLAUSIETIES (strukturvienibas pazisanas
zime) (frekvence)?

MONITORING (frequency)

KLAUSOS (frekvence)

WHEN READY, CONTACT (unit call
sign) (frequency)

KAD ESAT GATAVS, SAZINIETIES AR
(struktiirvienibas paziSanas zime)
(frekvence)

REMAIN THIS FREQUENCY

PALIECIET SAJA FREKVENCE

Piezimes:

! lidaparatam var pieprasit “GAIDIT” frekvencg, kad ir paredzams, ka ATS struktiirvieniba
driz uzsaks sakarus;

2 lidaparatam var pieprasit “KLAUSITIES” frekvencg, kad informacija tiek taja parraidita.

6.5. Lidaparata paziSanas zimes maina
AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.6. punktu.

EN
CHANGE YOUR CALL SIGN TO (new
call sign) [UNTIL FURTHER ADVISED]

LV
MAINIET SAVU PAZISANAS ZIMI UZ
(jauna pazisanas zime) [LIDZ
TURPMAKIEM NORADIJUMIEM]*

ATGRIEZIETIES PIE LIDOJUMA
PLANA PAZISANAS ZIMES (pazi$anas
zime) [(ievérojams punkts)]?

REVERT TO FLIGHT PLAN CALL
SIGN (call sign) [AT (significant point)]

Piezimes:
! dot noradijumus lidaparatam mainit ta pazisanas zimi;

2 ]ai ieteiktu lidaparatam atgriezties pie lidojuma plana noraditas pazisanas zimes.

6.6. Pieprasit pilotam apstiprinat lidaparata uzstadito transpondera kodu
AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.6. punktu.

EN
CONFIRM SQUAWK (code)

LV
APSTIPRINIET SQUAWK (kods)
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SQUAWKING (code)

RAIDU SQUAWK (kods)

6.7. Pieprasit pilotam atkartoti uzstadit pieSkirto reZimu un kodu
AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.4. punktu.

EN

LV

RESET SQUAWK [(mode)] (code)

MAINIET SQUAWK [(rezims)] (kods)

RESETTING [(mode)] (code)

MAINU [(rezims)] (kods)

6.8. Pieprasit IDENT funkcijas darbibu

AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.7. punktu.

EN LV
SQUAWK [(code)] [AND] IDENT SQUAWK [(kods)] [UN] IDENT
SQUAWK LOW SQUAWK ZEMS

SQUAWK NORMAL SQUAWK NORMALS

TRANSMIT ADS-B IDENT

PARRAIDIET ADS-B IDENT

6.9. Pieprasit transpondera darbibas pagaidu apturé$anu
AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.8. punktu.

EN

LV

SQUAWK STANDBY

SQUAWK GAIDISANAS REZIMA

6.10. Pieprasit transpondera un/vai ADS-B raiditaja darbibas apturéSanu
AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.10. punktu.

EN

LV

STOP SQUAWK [TRANSMIT ADS-B
ONLY]

PARTRAUCIET SQUAWK [RAIDIET
TIKAI ADS-B]

STOP ADS-B TRANSMISSION
[SQUAWK (code) ONLY]

PARTRAUCIET RAIDIT ADS-B [TIKAI
SQUAWK (kods)]

Piezime:

* Mode S transpondera un ADS-B neatkarigas darbibas var nebiit iesp&jamas visos lidaparatos
(pieméram, tur, kur ADS-B tiek nodroSinats ar transpondera pagarinata signala raiditaja
(squitter) 1090 MHz). Tados gadijumos lidaparats var nebtit sp&jigs izpildit ATS noradijumus
attieciba uz ADS-B darbibu.

6.11. Pieprasit spiediena augstuma parraidiSanu
AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.11. punktu.
\ EN \ LV
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SQUAWK CHARLIE SQUAWK CHARLIE

TRANSMIT ADS-B ALTITUDE RAIDIET ADS-B AUGSTUMU

6.12. Pieprasit spiediena iestatijuma parbaudi un IiTmena apstiprinajumu

AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.12. punktu.

EN LV
CHECK ALTIMETER SETTING AND PARBAUDIET SPIEDIENA
CONFIRM (level) IESTATIJUMU ALTIMETRA UN
APSTIPRINIET (Iimenis)

6.13. Pieprasit spiediena augstuma parraidiSanas apturéSanu kliidainas darbibas dél
AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.13. punktu.

EN LV
STOP SQUAWK CHARLIE WRONG PARTRAUCIET SQUAWK CHARLIE,
INDICATION NEPAREIZS RADIJUMS
STOP ADS-B ALTITUDE PARTRAUCIET ADS-B AUGSTUMA
TRANSMISSION [(WRONG RAIDISANU [(NEPAREIZS RADIJUMS
INDICATION, or reason)] vai iemesls)]

6.14. 8.33 kHz kanalu solis
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.5. punktu.

EN LV
CONFIRM EIGHT POINT THREE APSTIPRINIET ASTONI PUNKTS TRIS
THREE; TRIS?!
AFFIRM EIGHT POINT THREE THREE | APSTIPRINU ASTONI PUNKTS TRIS
TRIS?
NEGATIVE EIGHT POINT THREE ASTONI PUNKTS TRIS TRIS
THREE NEGATIVS?®
CONFIRM UHF APSTIPRINIET UHF*
AFFIRM UHF APSTIPRINU UHF®
NEGATIVE UHF UHF NEGATIVS®
CONFIRM EIGHT POINT THREE APSTIPRINIET ASTONI PUNKTS TRIS
THREE EXEMPTED TRIS ATBRIVOJUMU’
AFFIRM EIGHT POINT THREE THREE | APSTIPRINU ASTONI PUNKTS TRIS
EXEMPTED TRIS ATBRIVOJUMU®
NEGATIVE EIGHT POINT THREE ASTONI PUNKTS TRIS TRIS
THREE EXEMPTED ATBRIVOJUMS NEGATIVS?®
DUE EIGHT POINT THREE THREE SASKANA AR ASTONI PUNKTS TRIS
REQUIREMENT TRIS PRASIBAM?®
24
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Piezimes:

* $aja sadala vards “punkts” tiek lietots tikai, lai nosauktu 8.33 kHz kanalu solus, un tas nerada
nekadas izmainas eso$ajos ICAO noteikumos un radiofrazeologija par lietoto vardu “komats”;

! pieprasa apstiprinajumu spéjai izmantot 8.33 kHz soli;
2 norada sp&ju izmantot 8.33 kHz soli;

% norada nespéju izmantot 8.33 kHz soli;
4 pieprasa spé&ju izmantot UHF sakarus;
® norada spé&ju izmantot UHF sakarus;

% norada nespéju izmantot UHF sakarus;

" pieprasa 8.33 kHz stavokla atbrivojumu;

8 norada 8.33 kHz stavokla atbrivojuma esamibu;

% norada 8.33 kHz stavokla atbrivojuma neesamibu;

10 Jai noraditu, ka noteikta atlauja tiek pieskirta, jo, pretéja gadijuma neaprikots lidaparats
un/vai lidaparats, kas nav san@mis atbrivojumu, ielidotu gaisa telpa ar obligatu prasibu
[8.33kHz kanalu sola radioaparatiiras] aprikojumam.

6.15. GNSS pakalpojuma statuss
AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.14. punkt.

EN LV

GNSS REPORTED UNRELIABLE (or ZINOTS, KA GNSS NAV TICAMS (vai
GNSS MAY NOT BE AVAILABLE GNSS NAV PIEEJAMS [TRAUCEJUMU
[DUE TO INTERFERENCE]) DELY])
1) IN THE VICINITY OF (location) 1) (vieta) TUVUMA (radiuss) [STARP
(radius) [BETWEEN (levels)] (Itmeni)]
2) IN THE AREA OF (description) (or IN | 2) (apraksts) RAJONA (vai FIR
(name) FIR) [BETWEEN (levels)] (nosaukums) [STARP (Itmeni)]
BASIC GNSS (or SBAS, or GBAS) PAMATA GNSS (vai SBAS, vai GBAS)
UNAVAILABLE FOR (specify operation) | NAV PIEEJAMS, LAI VEIKTU (noradit
[FROM (time) TO (time) (or UNTIL darbibu) [NO (laiks) LIDZ (laiks) (vai
FURTHER NOTICE)] LIDZ TURPMAKAM PAZINOJUMAM)]
BASIC GNSS UNAVAILABLE [DUE TO | PAMATA GNSS NAV PIEEJAMS
(reason, e.g. LOSS OF RAIM or RAIM [(iemesls, piem., RAIM ZUDUMS vai
ALERT)] RAIM BRIDINAJUMS)]
GBAS (or SBAS) UNAVAILABLE GBAS (vai SBAS) NAV PIEEJAMS
CONFIRM GNSS NAVIGATION APSTIPRINIET GNSS NAVIGACIJU
AFFIRM GNSS NAVIGATION APSTIPRINU GNSS NAVIGACIJU

6.17. RNAV

AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.15. punktu.

25
Latviesu aviacijas radiofrazeologija



EN LV

UNABLE (designator) DEPARTURE [or NEVARU IZPILDIT (apzZim&jums)

ARRIVAL] DUE RNAV TYPE IZLIDOSANU [vai ATLIDOSANU]
RNAV TIPA DEL!

UNABLE (designator) DEPARTURE [or NEVARU IZPILDIT (apzim&jums)

ARRIVAL] (reasons) [ZLIDOSANU [vai ATLIDOSANU]
(iemesli)?

UNABLE TO ISSUE (designator) NEVARU ATLAUT (apzim&jums)

DEPARTURE [or ARRIVAL] DUE RNAYV | IZLIDOSANU [vai ATLIDOSANU]

TYPE RNAV TIPA DEL?

UNABLE TO ISSUE (designator) NEVARU ATLAUT (apzim&jums)

DEPARTURE [or ARRIVAL] (reasons) [ZLIDOSANU [vai ATLIDOSANU]
(iemesli)*

ADVISE IF ABLE (designator) ZINOJIET, VAI VARAT VEIKT

DEPARTURE [or ARRIVAL] (apzim&jums) IZLIDOSANU [vai
ATLIDOSANUY®

(aircraft call sign) UNABLE RNAV DUE (lidaparata paziSanas zime), NEVARU

EQUIPMENT IZPILDIT RNAV APRIKOJUMA DEL6

(aircraft call sign) NEGATIVE RNAV (lidaparata paziSanas zime), RNAV
NEGATIVS’

Piezimes:

! pilots nevar pienemt RNAV atlido$anas vai izlido$anas procediiru;
2 pilots nespgj izpildit pieskirto lidlauka zonas procediiru;

8 ATC nespgj pieskirt pilota pieprasito RNAV atlidosanas vai izlidosanas procediiru lidaparata
esoS8a RNAYV aprikojuma tipa dél;

* ATC nespgj pieskirt pilota pieprasito RNAV atlidosanas vai izlido$anas procediiru;
® apstiprinajums, ka Tpasa RNAYV atlidosanas vai izlido$anas procedira var tikt pienemta;
® ATC informé&3ana par RNAV darbibas pasliktinasanos vai atteici;

" ATC inform&$ana par RNAV nespéju.

6.18. Lidaparata navigacijas veiktspéjas zudums
AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.16. punktu.

EN LV
UNABLE RNP (specify type) (or RNAV) | NEVARU IZPILDIT RNP (precizét tipu)
[DUE TO (reason, e.g. LOSS OF RAIM or | (vai RNAV) [(iemesls, piem., RAIM
RAIM ALERT)] ZUDUMS vai RAIM BRIDINAJUMS)]
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7. NODALA. LIDLAUKA APRIKOJUMS UN PROCEDURAS
7.1. Termini, kas saistiti ar lidlauka esoSo teritoriju un vietu nosaukumiem

EN termins LV termins
apron perons
stand stavvieta
parking area stavlaukums

heliport, helipad

helikopteru laukums

maintenance area

tehniskas apkopes teritorija

hangar

angars

manoeuvring area

manevreésanas teritorija

taxiway manevrésanas cels

main taxiway galvenais manevréSanas cels
taxilane manevresanas josla

taxiline manevréSanas linija

taxistrip manevrésanas cela josla
pocket kabata®

intersection krustojums

holding point gaidiSanas vieta

stop bar apstasanas vieta (ugunis)

de-icing area pretapledos$anas laukums
Piezime:

1

7.2. Lidlauka skrejcel$

manevrésanas cela paplasinajums slaicigai lidaparata stavésSanai.

EN

LV

runway

skrejcels

runway-in-use / active runway

aktivais skrejcels

[runway] threshold

[skrejcela] slieksnis

displaced threshold

parcelts skrejcela slieksnis

CAUTION! THRESHOLD RUNWAY
(number) IS DISPLACED (number)
METERS

UZMANIBU! SKREJCELA (numurs)
SLIEKSNIS PARCELTS PAR (skaitlis)
METRIEM

runway lights

skrejcela ugunis

outer/middle/inner marker

argjais/videjais/ieks§€jais markieris
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7.3. Frazes, kas apzimé darbibas, kas tiek veiktas uz vai no lidlauka

EN

LV

taxi

manevret

air-taxi

manevrét gaisa (helikopteriem)

warm up (engines)

iesildit (dzinéjus)

run up (engines)

iemeginat (dzinéjus)

start up (engines)

iedarbinat (dzinéjus)

hold/wait gaidit
line up ienemt izpildstarta vietu
backtrack manevrét pretvirziena

LINE UP VIA BACKTRACK RUNWAY
(number)

MANEVREJIET PRETVIRZIENA UN
IENEMIET IZPILDSTARTA VIETU UZ
SKREJCELA (numurs)

REQUEST START-UP

PRASU IEDARBINAT [DZINEJUS]

departure

izlidoSana

arrival

atlidoSana

departing traffic

izlidojosie lidaparati

arriving traffic

ielidojosie lidaparati

approaching traffic / closing traffic

tuvojosies lidaparati / lidaparati, kas
tuvojas

unidentified traffic

neatpaziti lidaparati

take-off

pacelSanas

landing

nosésanas

touch-and-go

nosésanas ar tiliteéju pacelSanos

REQUEST (number) TOUCH-AND-GO

PRASU (skaitlis) NOSESANOS AR
TULITEJU PACELSANOS

oil slick / oil spillage

ellas izplidums / ellas noplide

CAUTION! GRASS MOWERS ON

UZMANIBU! ZALESPLAVEJI ABAS

BOTH SIDES OF THE RUNWAY SKREJCELA MALAS
7.4. Lidlauka transportlidzekli
EN termins LV termins
snow plough sniega tritajs
luggage tug bagazas vedgjs
refueller degvielas vedgjs

“Follow-me” vehicle

pavadosais transportlidzeklis
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ambulift

pasazieru atbalsta transportlidzekli

truck

smaga automasina

bus

autobus

catering truck

€dienu piegades transportlidzeklis

self-propelled stair

pasgajé€jas kapnes

baggage conveyor belt

bagazas konveijers

lavatory service vehicle

tualesu apstrades transportlidzeklis

container and pallet highloaders and
transporters

konteineru un palesu iekravéji un vedg;ji

tractor

traktors

aircraft deicing vehicles

lidaparatu atledosanas transportlidzeklis

fire fighting vehicle

ugunsdzesibas transportlidzeklis

towbarless pushback tractor/tug

izstums$anas traktors bez izstumsanas stieni

pushback tractor/tug with a towbar

izstumsSanas traktors ar izstumS$anas stieni

water filling vehicle

tidens uzpildes transportlidzeklis

7.5. Termini un frazes, kas saistitas ar lidlauka stavokli
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.11. punktu.

EN

LV

[(location) RUNWAY (number)
SURFACE CONDITION [CODE (three-
digit numben)];

followed as necessary by:

1. ISSUED AT (date and time UTC);

2. DRY, or WET ICE, or WATER ON
TOP OF COMPACTED SNOW, or DRY
SNOW, or DRY SNOW ON TOP OF ICE,
or WET SNOW ON TOP OF ICE, or ICE,
or SLUSH, or STANDING WATER, or
COMPACTED SNOW, or WET SNOW,
or DRY SNOW ON TOP OF
COMPACTED SNOW, or WET SNOW
ON TOP OF COMPACTED SNOW, or
WET, or SLIPPERY WET, OR
SPECIALLY PREPARED WINTER
RUNWAY, or FROST;

3. DEPTH ((depth of deposit)
MILLIMETRES or NOT REPORTED);
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[(atrasanas vieta)] SKREJCELA (numurs)
VIRSMAS STAVOKLIS [KODS (tris
ciparu numurs);

péc nepieciesamibas pievieno kadu no
turpmakajam frazem:

1. 1ZDOTS (datums un laiks UTC);

2. SAUSS vai SLAPJS LEDUS, vai
UDENS UZ SABLIETETA SNIEGA, vai
SAUSS SNIEGS, vai SAUSS SNIEGS UZ
LEDUS, vai SLAPJS SNIEGS UZ
LEDUS, vai LEDUS, vai SKIDONIS, vai
STAVOSS UDENS, vai SABLIETETS
SNIEGS, vai SLAPJS SNIEGS, vai
SAUSS SNIEGS UZ SABLIETETA
SNIEGA, vai SLAPJS SNIEGS UZ
SABLIETETA SNIEGA, vai SLAPJS, vai
SLIDENI SLAPIJS, vai IPASI
SAGATAVOTS ZIEMAS SKREJCELS,
vai SARMA;

3. BIEZUMS ((nosédumu biezums)
MILIMETRI vai NAV ZINOTYS);
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4. COVERAGE ((number) PER CENT or
NOT REPORTED);

5. AVAILABLE WIDTH (number)
METRES;

6. LENGTH REDUCED TO (number)
METRES;

7. DRIFTING SNOW;
8. LOOSE SAND;
9. CHEMICALLY TREATED;

10. SNOWBANK (number) METRES
[LEFT, or RIGHT or LEFT AND RIGHT]
[OF or FROM] CENTRE LINE;

11. TAXIWAY (identification of taxiway)
SNOWBANK (number) METRES [LEFT,
or RIGHT or LEFT AND RIGHT] [OF or
FROM] CENTRE LINE;

12. ADJACENT SNOWBANKS;

13. TAXIWAY (identification of taxiway)
POOR;

14. APRON (identification of apron)
POOR;

15. Plain-language remarks

4. PARKLAJUMS ((skaitlis) PROCENTI
vai NAV ZINOTS);

5. PIEEJAMAIS PLATUMS (skaitlis)
METRI,

6. GARUMS SAMAZINATS LIDZ
(skaitlis) METRIEM;

7. SNIEGVILKSNIS;
8. IZBARSTITAS SMILTIS;
9. KIMISKI APSTRADATS;

10. SNIEGA VALNIS (skaitlis) METRI
[PA KREISI vai LABI, vai PA KREISI
UN PA LABI] [NO] CENTRA LINIJAS;

11. MANEVRESANAS CELS
(manevréSanas cela apzim&jums) SNIEGA
VALNIS (skaitlis) METRI [PA KREISI
vai LABI, vai PA KREISI UN PA LABI]
[NO] CENTRA LINIJAS;

12. BLAKUS ESOSAIS SNIEGA
VALNIS;

13. MANEVRESANAS CELS
(manevréSanas cela apziméjums) SLIKTS;

14. PERONS (perona apzim&jums)
SLIKTS;

15. Piezimes vienkarsa valoda

[(location)] RUNWAY SURFACE
CONDITION RUNWAY (number) NOT
CURRENT

[(atrasanas vieta)] SKREJCELA
VIRSMAS STAVOKLIS, SKREJCELS
(numurs) NAV AKTUALS

LANDING SURFACE (condition)

NOSESANAS VIRSMA (stavoklis)

CAUTION CONSTRUCTION WORK
(location)

UZMANIBU! BUVDARBI (atrasanas
vieta)

CAUTION (specify reasons) RIGHT (or
LEFT), (or BOTH SIDES) OF RUNWAY
[(number)]

UZMANIBU! (noradiet iemeslus) PA
LABI (vai KRESI), (vai ABAS PUSES)
NO SKREJCELA [(numurs)]

CAUTION WORK IN PROGRESS (or
OBSTRUCTION) (position and any
necessary advice)

UZMANIBU! TIEK VEIKTI DARBI (vai
SKERSLIS) (vieta vai papildu informacija)

BRAKING ACTION REPORTED BY
(aircraft type) AT (time) GOOD (or
GOOD TO MEDIUM, or MEDIUM, or
MEDIUM TO POOR, or POOR)

BREMZESANAS ZINOJUMS NO
(lidaparata tips) (laiks), LABA (vai
VIDEJA, DRIZAK LABA; vai VIDEJA;
vai VIDEJA, DRIZAK SLIKTA; vai
SLIKTA)

TAXIWAY (identification of taxiway)

MANEVRESANAS CELS (manevré$anas
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WET [or STANDING WATER, or SNOW
REMOVED (length and width as
applicable), or CHEMICALLY
TREATED, or COVERED WITH
PATCHES OF DRY SNOW (or WET
SNOW, or COMPACTED SNOW, or
SLUSH, or FROZEN SLUSH, or ICE, or
WET ICE, or ICE UNDERNEATH, or
ICE AND SNOW, or SNOWDRIFTS, or
FROZEN RUTS AND RIDGES or
LOOSE SAND)]

cela apzim&jums) SLAPJS [vai STAVOSS
UDENS, vai NOTIRITS SNIEGS
(attiecigais garums un platums), vai
KIMISKI APSTRADATS, vai VIETAM
SAUSS SNIEGS (vai SLAPJS SNIEGS,
vai SABLIETETS SNIEGS, vai
SKIDONIS, vai SASALIS SKIDONIS, vai
LEDUS, vai SLAPJS LEDUS, vai
APAKSA LEDUS, vai LEDUS UN
SNIEGS, vai SNIEGA KUPENAS, vai
SASALUSAS GRAMBAS UN RISES, vai
[ZBARSTITAS SMILTIS)]

(ATS unit call sign) OBSERVES (weather
information)

(ATS struktiirvienibas paziSanas zime)
NOVERO (informacija par laikapstakliem)

PILOT REPORTS (weather information)

PILOTA ZINOJUMS (informacija par
laikapstakliem)

7.6. Lidlauku vizualo un nevizualo lidzeklu darbibas statuss
AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.12. punktu.

EN

LV

(specify visual or non-visual aid)
RUNWAY (number) (description of
deficiency)

(konkréts vizualais vai nevizualais
lidzeklis), SKREJCELS (numurs)
(nepilnibas apraksts)

(type) LIGHTING (unserviceability)

(tips) APGAISMOJUMS
(neizmantojamiba)

GBAS/SBAS/MLS/ILS CATEGORY
(category) (serviceability state)

GBAS/SBAS/MLS/ILS KATEGORIA
(kategorija) (izmantojamibas stavoklis)

TAXIWAY LIGHTING (description of
deficiency)

MANEVRESANAS CELA UGUNIS
(nepilnibas apraksts)

(type of visual approach slope indicator)
RUNWAY (number) (description of
deficiency)

(vizualas pieejas slipuma indikatora tips),
SKREJCELS (numurs), (nepilnibas
apraksts)
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8. NODALA. VIRSZEMES PERSONALA UN LIDOJUMU APKALPES

FRAZEOLOGIJA

8.1. Iedarbinasanas procediiras (virszemes personals un lidojumu apkalpe lidaparata

kabing)

AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 5.1.1. punktu.

EN

LV

[ARE YOU] READY TO START UP?

[VAIJUS] ESAT GATAVS
IEDARBINAT [DZINEJU]?

STARTING NUMBER (engine number(s))

IEDARBINU NUMURS (dzingja numurs(-
1))

Piezime:

* virszemes personalam uz So sakaru apmainu ir jaatbild vai nu pa raciju, vai ar
skaidru/atskirigu vizualu signalu, lai noraditu, ka viss ir skaidrs un ka dzingju iedarbinasana

var sekot ka paredzets;

* iesaistito puSu neparprotama identifikacija ir butiska jebkuros sakaros starp virszemes

personalu un pilotiem.

8.2. IzstumS$anas procediiras

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 5.1.2. punktu.

EN LV

ARE YOU READY FOR PUSHBACK? VAI JUS ESAT GATAVS
[ZSTUMSANAI?

READY FOR PUSHBACK IZSTUMSANAI GATAVS

CONFIRM BRAKES RELEASED

APSTIPRINIET BREMZU ATLAISANU

BRAKES RELEASED

BREMZES ATLAISTAS

COMMENCING PUSHBACK SAKU IZSTUMSANU

PUSHBACK COMPLETED IZSTUMSANA PABEIGTA

STOP PUSHBACK PARTRAUCIET IZSTUMSANU

CONFIRM BRAKES SET APSTIPRINIET BREMZU
AKTIVIZESANU

BRAKES SET BREMZES AKTIVIZETAS

DISCONNECT ATVIENOJIET

DISCONNECTING STAND BY FOR
VISUAL AT YOUR LEFT (or RIGHT)

ATVIENOJOS, GAIDIET VIZUALU
SIGNALU PA KREISI (vai LABI) NO
JUMS

Piezime:

* §ai (sakaru) apmainai seko vizuals signals pilotam, lai noraditu, ka atvienoSana ir pabeigta un

viss ir gatavs manevrésanai.
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9. NODALA. LIDAPARATA GATAVOSANAS PACELTIES
9.1. Gaisa satiksmes pliismas vadiba (ATFM)

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 6. punktu.

EN

LV

SLOT (time)

SLOTS (laiks)

REVISED SLOT (time)

PARSKATITAIS SLOTS (laiks)?

SLOT CANCELLED, REPORT READY

SLOTS ANULETS, ZINOJIET, KAD
ESAT GATAVS?

FLIGHT SUSPENDED UNTIL
FURTHER NOTICE, DUE (reason)

LIDOJUMS APTURETS LIDZ
TURPMAKAM PAZINOJUMAM
(iemesls)*

SUSPENSION CANCELLED, REPORT
READY

APTURESANA ANULETA, ZINOJIET,
KAD ESAT GATAVS®

UNABLE TO APPROVE START-UP
CLEARANCE DUE SLOT EXPIRED,
REQUEST A NEW SLOT

NEVARU APSTIPRINAT DZINEJU
IEDARBINASANAS ATLAUJU, TADEL
KA SLOTS BEIDZIES, PRASIET
JAUNU SLOTUS

UNABLE TO APPROVE START-UP
CLEARANCE DUE SLOT (time),
REQUEST START-UP AT (time)

NEVARU APSTIPRINAT DZINEJU
IEDARBINASANAS ATLAUJU SLOTA
(laiks) DEL, PRASIET DZINEJU

IEDARBINASANU (laiks)’
YOUR SLOT IS (time), START-UP AT | JUSU SLOTS IR (laiks), DZINEJA
OWN DISCRETION IEDARBINASANA PEC JUSU
IESKATIEM

Piezimes:
L CTOT pieskirsana, kas izriet no SAM;
2 CTOT maini$ana, kas izriet no SRM;

3 CTOT anul&$ana, kas izriet no SLC;

# lidojuma apturé$ana lidz turpmakam pazinojumam, kas izriet no FLS;

® apturéta lidojuma atcel$ana, kas izriet no DES;

® dzingju iedarbinaSanas atteikums, kad iedarbinaana pieprasita par

pieskirto CTOT;

velu un nesakrit

ar

" dzingju iedarbinaSanas atteikums, kad iedarbinasana pieprasita par agru un nesakrit ar

pieskirto CTOT.

9.2. Prasit laika parbaudi un/vai lidlauka informaciju izlidoSanai
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.6. punktu.

EN

LV

REQUEST TIME CHECK

PRASU LAIKA PARBAUDI
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TIME (time) LAIKS (laiks)
REQUEST DEPARTURE PRASU IZLIDOSANAS INFORMACIU*
INFORMATION
RUNWAY (number), WIND (direction SKREJCELS (numurs), VEJS (virziens un
and speed) (units) QNH (or QFE) atrums) (mérvienibas), QNH (vai QFE)
(number) [(units)] TEMPERATURE (skaitlis) [(mérvienibas)],
[MINUS] (number), [VISIBILITY TEMPERATURA [MINUS] (skaitlis),
(distance) (units) (or RUNWAY VISUAL | REDZAMIBA (attalums) (mérvienibas)
RANGE (or RVR) (distance) (units))] (vai REDZAMIBA UZ SKREJCELA (vai
[TIME (time)] RVR) (attalums) (mé&rvienibas))], [LAIKS
(laiks)]?
Piezimes:

1 kad ATIS parraide nav pieejama;

2 ja vairaki redzamibas un RVR novérojumi ir pieejami, paceloties ir jalieto tie, kas ir par
ieskriesanas / gala apstasanas zonu.

9.3. Sagatavosanas izlidoSanai
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.10. punktu.

EN LV
UNABLE TO ISSUE (designator) NEVARU IZSNIEGT (apzimg&jums)
DEPARTURE (reasons) IZLIDOSANU (iemesls)
REPORT WHEN READY [FOR ZINOJIET GATAVIBU [IZLIDOSANAI]
DEPARTURE]
ARE YOU READY [FOR DEPARTURE]? | ESAT GATAVI [IZLIDOSANAI]?
ARE YOU READY FOR IMMEDIATE ESAT GATAVI IZLIDOT
DEPARTURE? NEKAVEJOTIES?
READY GATAVS
LINE UP [AND WAIT] IENEMIET IZPILDSTARTA VIETU [UN
GAIDIET]!
LINE UP RUNWAY (number) IENEMIET IZPILDSTARTA VIETU UZ
SKREJCELA (numurs)?
LINE UP. BE READY FOR IMMEDIATE | IENEMIET IZPILDSTARTA VIETU,
DEPARTURE ESIET GATAVS IZLIDOT
NEKAVEJOTIES
(condition) LINE UP (brief reiteration of the | (nosacijums) IENEMIET IZPILDSTARTA
condition) VIETU (isa informacija par nosacijumu)®
(condition) LINING UP (brief reiteration of | (nosacijums) IENEMU IZPILDSTARTA
the condition) VIETU (isa informacija par nosacijumu)*
[THAT IS] CORRECT (or NEGATIVE) [I | [TAS IR] PAREIZI (vai NEGATIVI)
SAY AGAIN] (as appropriate) [ATKARTOJU] (atbilstosi)®
REQUEST DEPARTURE FROM PRASU IZLIDOSANU, SKREJCELS
34
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RUNWAY (number), INTERSECTION
(designation or name of intersection)

(numurs), KRUSTOJUMS (krustojuma
apzim&jums vai nosaukums)®

APPROVED, TAXI TO HOLDING POINT
RUNWAY (number), INTERSECTION
(designation or name of intersection)

APSTIPRINATS, MANEVREJIET UZ
GAIDISANAS VIETU, SKREJCELS
(numurs), KRUSTOJUMS (krustojuma
apzim&jums vai nosaukums)’

NEGATIVE, TAXI TO HOLDING POINT
RUNWAY (number), INTERSECTION
(designation or name of intersection)

NEGATIVI, MANEVREIJIET UZ
GAIDISANAS VIETU, SKREJCELS
(numurs), KRUSTOJUMS (krustojuma
apzim&jums vai nosaukums)®

ADVISE ABLE TO DEPART FROM
RUNWAY (number), INTERSECTION
(designation or name of intersection)

ZINOJIET GATAVIBU IZLIDOT NO
SKREJCELA (numurs), KRUSTOJUMA
(krustojuma apzimé&jums vai nosaukums)®

TORA RUNWAY (number), FROM
INTERSECTION (designation or name of
intersection), (distance) METRES

SKREJCELA (numurs) TORA NO
KRUSTOJUMA (krustojuma apzZim&ums
vai nosaukums) (attalums) METRI*°

LINE UP AND WAIT RUNWAY
(number), INTERSECTION (name of
intersection), (essential local traffic
information)

IENEMIET IZPILDSTARTA VIETU UN
GAIDIET, SKREJCELS (numurs),
KRUSTOJUMS (krustojuma nosaukums),
(nozimiga vietgjas satiksmes informacija)*t

REQUEST VISUAL DEPARTURE
[DIRECT] TO/UNTIL (navaid, waypoint,
altitude)

PRASU VIZUALO IZLIDOSANU [TIESI]
UZ/LIDZ (navigacijas lidzeklis, punkts
marsruta, augstums)2

ADVISE ABLE TO ACCEPT VISUAL
DEPARTURE [DIRECT] TO/UNTIL
(navaid, waypoint/altitude)

ZINOJIET GATAVIBU VIZUALAJAI
IZLIDOSANAI [TIESI] UZ/LIDZ
(navigacijas lidzeklis, punkts marsruta,
augstums)®

VISUAL DEPARTURE RUNWAY
(number) APPROVED, TURN
LEFT/RIGHT [DIRECT] TO (navaid,
heading, waypoint) [MAINTAIN VISUAL
REFERENCE UNTIL (altitude)]

VIZUALA 1ZLIDOSANA
APSTIPRINATA, SKREJCELS (numurs),
GRIEZIETIES PA KREISI/LABI [TIESI]
UZ (navigacijas lidzeklis, kurss, punkts
marsruta) [SAGLABAJIET VIZUALU
REDZAMIBU LIDZ (augstums)]**

VISUAL DEPARTURE TO/UNTIL
(navaid, waypoint/altitude)

VIZUALA 1ZLIDOSANA UZ/LIDZ
(navigacijas lidzeklis, punkts marsruta,
augstums)®®

Piezimes:

! atlauts uzbraukt uz skrejcela un gaidit pacel$anas atlauju;

2 kad iesp&jams apjukt vairaku skrejcelu darbibas laika;

3 atlaujas ar nosacijumiem;

% atlaujas ar nosacijumiem apstiprinatas;

® apstiprinajums vai citadas atlaujas ar nosacijumiem atkarto$ana;

® izlidosanas no krustojuma pacel3anas vietas
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" pieprasitas izlido$anas no krustojuma pacel$anas vietas apstiprinajums;

8 pieprasitas izlidosanas no krustojuma pacelanas vietas noraidisana;

% ATC inicigta pacelanas no krustojuma;

19 jnformésana par pieejamo ieskr&jiena distanci no krustojuma pacel$anas vietas;

11 jzdodot vairakus izpildstarta ienem3anas vietas noradijumus;

12 prasit vizualo izlido$anu;
13 ATS iniciéta vizuala izlidoana;
14 vizualas izlidosanas atlauja;

15 vizualas izlidoSanas atlaujas atkarto$ana.

9.4. Iedarbinasanas procediiras

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.3. punktu.

EN LV
[aircraft location] REQUEST START-UP [lidaparata atrasanas vieta], PRASU
IEDARBINAT DZINEJUS!

[aircraft location] REQUEST START-UP,

[lidaparata atrasanas vieta], PRASU

INFORMATION (ATIS identification) IEDARBINAT DZINEJUS,
INFORMACIJA (ATIS identifikacija)

START-UP APPROVED DZINEJU IEDARBINASANA
APSTIPRINATA?

START-UP AT (time) DZINEJU IEDARBINASANA (laiks)

EXPECT START-UP AT (time) PAREDZIET DZINEJU
IEDARBINASANU (laiks)

START-UP AT OWN DISCRETION

DZINEJU IEDARBINASANA PEC JUSU
IESKATIEM

EXPECT DEPARTURE (time) START-UP
AT OWN DISCRETION

PAREDZIET IZLIDOSANU (laiks),
DZINEJU IEDARBINASANA PEC JUSU
IESKATIEM

Piezimes:
! prasit atlauju iedarbinat dzingjus;

2 ATC athilde.

9.5. Izstums$anas procediiras

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.4. punktu.

EN

LV

[aircraft location] REQUEST PUSHBACK

[lidaparata atrasanas vieta], PRASU
IZSTUMSANU

PUSHBACK APPROVED

IZSTUMSANA APSTIPRINATA
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STAND BY

GAIDIET

PUSHBACK AT OWN DISCRETION

IZSTUMSANA PEC JUSU IESKATIEM

EXPECT (number) MINUTES DELAY
DUE (reason)

PAREDZIET (skaitlis) MINUSU
AIZKAVESANOS (iemesls)

9.6. VilkSanas procediiras

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.5. punktu.

EN

LV

REQUEST TOW [company name] (aircraft
type) FROM (location) TO (location)

PRASU VILKSANU [kompanijas
nosaukums] (lidaparata tips) NO (vieta) UZ
(vieta)

TOW APPROVED VIA (specific routing to
be followed)

VILKSANA APSTIPRINATA PA
(konkréts marSruts)

HOLD POSITION

GAIDIET UZ VIETAS

STAND BY

GAIDIET

9.7. Manevrésanas procediiras

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.7. punktu.

EN

LV

[aircraft type] [wake turbulence category if

‘super’ or ‘heavy’] [aircraft location]
REQUEST TAXI [intentions]

[lidaparata tips], [pEcstriklas turbulences
kategorija, ja “loti smags” vai “smags],
[lidaparata atraSanas vieta], PRASU
MANEVRESANU [nodomi]*

[aircraft type] [wake turbulence category if
‘super’ or ‘heavy’] [aircraft location] (flight
rules) TO (aerodrome of destination)
REQUEST TAXI [intentions]

[lidaparata tips], [pEcstriklas turbulences
kategorija, ja “loti smags” vai “smags”],
[lidaparata atraSanas vieta], (lidojumu
noteikumi) UZ (galamérka lidlauks),
PRASU MANEVRESANU [nodomi]*

TAXI TO HOLDING POINT [number]
[RUNWAY (number)] [HOLD SHORT OF
RUNWAY (number) (or CROSS
RUNWAY (number))] [TIME (time)]

MANEVREJIET UZ GAIDISANAS
VIETU (numurs), [SKREJCELS (numurs)],
[GAIDIET PIRMS SKREJCELA (numurs)
(vai SKERSOJIET SKREJCELU
(numurs))] [LAIKS (laiks)]*

[aircraft type] [wake turbulence category if
‘super’ or ‘heavy’] REQUEST DETAILED
TAXI INSTRUCTIONS

[lidaparata tips], [pEcstriklas turbulences
kategorija, ja loti smags” vai “smags”],
PRASU DETALIZETUS
MANEVRESANAS NORADIJUMUS?

TAXI TO HOLDING POINT [number]
[RUNWAY (number)] VIA (specific route
to be followed) [TIME (time)] [HOLD
SHORT OF RUNWAY number) (or
CROSS RUNWAY number))]

MANEVREJIET UZ GAIDISANAS
VIETU [numurs], [SKREJCELS (numurs)],
PA (konkréts marsruts) [LAIKS (laiks)],
[GAIDIET PIRMS SKREJCELA numurs)
(vai SKERSOJIET SKREJCELU
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numurs))]?

TAXI TO HOLDING POINT [number]
(followed by aerodrome information as
applicable) [TIME (time)]

MANEVREJIET UZ GAIDISANAS
VIETU [numurs] (p&c nepiecieSamibas seko
lidlauka informacija), [LAIKS (laiks)]?

TAKE (or TURN) FIRST or SECOND)
LEFT or RIGHT)

GRIEZIETIES PIRMAJA (vai OTRAJA)
PA KREISI (vai LABI)?

TAXI VIA (identification of taxiway)

MANEVREJIET PA (manevrésanas cela
apziméjums)*

TAXI VIA RUNWAY (number)

MANEVREJIET PA SKREJCELU
(numurs)®

TAXI TO TERMINAL (or other location,
e.g. GENERAL AVIATION AREA)
[STAND (number)]

MANEVREJIET UZ TERMINALI (vai citu
vietu, piem., VISPAREJAS NOZIMES
AVIACIJAS RAJONS), [STAVVIETA
(numurs)]?

REQUEST AIR-TAXIING FROM (or VIA)
TO (location or routing as appropriate)

PRASU MANEVRESANU GAISA NO
(vai PA) UZ (vieta vai marSruts péc
nepieciesamibas)*

AIR-TAXI TO (or VIA) (location or routing
as appropriate) [CAUTION (dust, blowing
snow, loose debris, taxiing light aircraft,
personnel, etc.)]

MANEVREJIET GAISA UZ (vai PA)
(atrasanas vieta vai marSruts pec
nepiecieSamibas) [UZMANIBU! (putekli,
sniegputenis, gruzi, manevrejoss vieglais
lidaparats, personals utt.)]*

AIR-TAXI VIA (direct, as requested, or
specified route) TO (location, heliport,
operating or movement area, active or
inactive runway). AVOID (aircraft or
vehicles or personnel)

MANEVREIJIET GAISA PA (tiesi, ka
pieprasits, vai konkréts marSruts) UZ
(atrasanas vieta, helikopteru laukums,
darbibas vai kustibas zona, aktivais vai
neaktivais skrejcels). [ZVAIRIETIES NO
(lidaparats vai transportlidzekli, vai
personals)*

REQUEST BACKTRACK

PRASU MANEVRESANU
PRETVIRZIENA®

BACKTRACK APPROVED

MANEVRESANA PRETVIRZIENA
APSTIPRINATA®

BACKTRACK RUNWAY (number)

MANEVREJIET PRETVIRZIENA,
SKREJCELS (numurs)®

[(aircraft location)] REQUEST TAXI TO
(destination on aerodrome)

[(lidaparata atraSanas vieta)], PRASU
MANEVRESANU UZ (galameérkis
lidlauka)

TAXI STRAIGHT AHEAD

MANEVREJIET TAISNI UZ PRIEKSU

TAXI WITH CAUTION

MANEVREJIET UZMANIGI

GIVE WAY TO (description and position of
other aircraft)

DODIET CELU (otra lidaparata apraksts un
vieta)
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GIVING WAY TO (traffic)

DODU CELU (lidaparats)

TRAFFIC (or type of aircraft) IN SIGHT

LIDAPARATU (vai lidaparata tips)
REDZU

TAXI INTO HOLDING BAY

MANEVREJIET UZ GAIDISANAS
LAUKUMU

FOLLOW (description of other aircraft or
vehicle)

SEKOIJIET (otra lidaparata vai
transportlidzekla apraksts)

VACATE RUNWAY

ATBRIVOJIET SKREJCELU

RUNWAY VACATED SKREJCELS ATBRIVOTS
EXPEDITE TAXI (reason) PAATRINIET MANEVRESANU (iemesls)
EXPEDITING PAATRINU

[CAUTION] TAXI SLOWER [reason]

[UZMANIBU!] MANEVREJIET LENAK
(iemesls)

SLOWING DOWN

PALENINU

Piezimes:

! jzlidoganai;

2 kur nepiecie$ami detaliz&ti manevr&sanas noradijumi;

3 kur nav pieejama lidlauka informacija no citiem avotiem, pieméram, ATIS;

* helikoptera darbibam;

® péc nosesanas.

9.8. GaidiSana

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.8. punktu.

EN

LV

HOLD (direction) OF (position, runway
number, etc.)

GAIDIET (virziens) NO (vieta, skrejcela
numurs, utt.)?

HOLD (distance) FROM (position)

GAIDIET (attalums) NO (vieta)!

HOLD SHORT OF (position)

GAIDIET PIRMS (vieta)t'?

HOLDING GAIDU
HOLDING SHORT GAIDU PIRMS
Piezimes:

! prasa pilota apstiprindgjumu ar standarta frazém “SAPRATU” vai “TIKS IZPILDITS”

atkariba no attiecigas situacijas;

2 gaidit ne tuvak skrejcelam, ka noradits.

9.9. IzlidoSanas noradijumi

AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.3.1. punktu.
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EN

LV

[AFTER DEPARTURE] TURN RIGHT (or
LEFT) HEADING (three digits) (or
CONTINUE RUNWAY HEADING) (or
TRACK EXTENDED CENTRE LINE) TO
(level or significant point) [(other
instructions as required)]

[PEC IZLIDOSANAS] GRIEZIETIES PA
LABI (vai KREISI) KURSS (tris cipari)
(vai TURPINIET AR SKREJCELA
KURSU) (vai TREKA CENTRA LINIJU)
LIDZ (Iimenis vai ievérojams punkts) [(citi
noradijumi p&c nepiecieSamibas)]|

AFTER REACHING (or PASSING) (level
or significant point) (instructions)

KAD SASNIEGTS (vai SKERSOTS)
(I'menis vai ievérojams punkts)
(noradijumi)

TURN RIGHT (or LEFT) HEADING (three
digits) TO (level) [TO INTERCEPT (track,
route, airway, etc.)]

GRIEZIETIES PA LABI (vai KREISI),
KURSS (tris cipari) LIDZ (Itmenis) [LAI
PARTVERTU (treks, marsruts, trase utt.)]

(standard departure name and number)
DEPARTURE

(standarta izlidosanas nosaukums un
numurs) IZLIDOSANA

TRACK (three digits) DEGREES
[MAGNETIC (or TRUE)] TO (or FROM)
(significant point) UNTIL (time, or
REACHING (fix or significant point or
level)) [BEFORE PROCEEDING ON
COURSE]

[MAGNETISKALIS (vai ISTAIS)] TREKS
(tris cipari) GRADI, UZ (vai NO)
(ievérojams punkts) LIDZ (laiks vai
SASNIEGTS (fiks€ts punkts vai ievérojams
punkts, vai Iimenis)) [PIRMS LIDOT
TALAK]

CLEARED VIA (designation)

ATLAUTS PA (apzZim&jums)

9.10. Transpondera iestatljuma noradijumi izlidoSanai
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.3. punktu.

EN LV
FOR DEPARTURE SQUAWK (code) SQUAWK (kods) IZLIDOSANAI
SQUAWK (code) SQUAWK (kods)
9.11. Atlauja pacelties
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.11. punktu.
EN LV

RUNWAY (number) CLEARED FOR
TAKE-OFF [REPORT AIRBORNE]

SKREJCELS (numurs), PACELTIES
ATLAUTS, [ZINOJIET, KAD ESAT
GAISA]

(traffic information) RUNWAY (number)
CLEARED FOR TAKE-OFF

(informacija par satiksmi) SKREJCELS
(numurs), PACELTIES ATLAUTS!

TAKE OFF IMMEDIATELY OR
VACATE RUNWAY (instructions)

PACELIETIES NEKAVEJOTIES VAI
ATBRIVOJIET SKREJCELU (noradijumi)?

TAKE OFF IMMEDIATELY OR HOLD
SHORT OF RUNWAY (reasons)

PACELIETIES NEKAVEJOTIES VAI
GAIDIET PIRMS SKREJCELA (iemesli)?

HOLD POSITION, CANCEL TAKE-OFF I

GAIDIET UZ VIETAS, PARTRAUCIET
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SAY AGAIN CANCEL TAKE-OFF
(reasons)

PACELSANOS, ATKARTOJU,
PARTRAUCIET PACELSANOS (iemesli)®

HOLDING

GAIDU

STOP IMMEDIATELY [(repeat aircraft
call sign) STOP IMMEDIATELY]

STAT! APSTAJIETIES NEKAVEJOTIES
[(atkartota lidaparata paziSanas zime)
APSTAIJIETIES NEKAVEJOTIES]*

STOPPING

STAJOS*

CLEARED FOR TAKE-OFF [FROM
(location)] (present position, taxiway, final
approach and take-off area, runway and
number)

ATLAUTS PACELTIES [NO (vieta)]
(pasreizgja atrasanas vieta, manevrésanas
cel§, pedgjas taisne un pacelSanas zona,
skrejcel$ un numurs)°

REQUEST DEPARTURE
INSTRUCTIONS

PRASU IZLIDOSANAS NORADIJUMUS?®

AFTER DEPARTURE TURN RIGHT (or
LEFT, or CLIMB) (instructions as
appropriate)

PEC IZLIDOSANAS GRIEZIETIES PA
LABI (vai KREISI, vai UZNEMIET
AUGSTUMU) (noradijumi p&c vajadzibas)®

Piezimes:

! kad tiek izmantota samazinata skrejcela distancé3anas;

2 kad pacel3anas atlauja netiek izmantota;

% atcelta pacelSanas atlauja;

% 1ai apturétu pacel3anos péc tam, kad lidaparats ir jau uzsacis pacel3anas ieskréjienu;

® helikoptera darbibam.

9.12. Virzienu vai augstuma uznemsanas noradijumi péc pacelSanas
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.12. punktu.

EN

LV

REQUEST RIGHT (or LEFT) TURN

PRASU LABO (vai KREISO)
PAGRIEZIENU

RIGHT (or LEFT) TURN APPROVED

LABAIS (vai KREISAIS) PAGRIEZIENS
APSTIPRINATS

WILL ADVISE LATER FOR RIGHT (or
LEFT) TURN

ZINOSU VELAK PAR LABO (vai
KREISO) PAGRIEZIENU

REPORT AIRBORNE

ZINOJIET, KAD ESAT GAISA!

AIRBORNE (time)

GAISA (laiks)

AFTER PASSING (level) (instructions);

KAD SKERSOTS (Iimenis) (noradijumi)

CONTINUE RUNWAY HEADING
(instructions)

TURPINIET LIDOT AR SKREJCELA
KURSU (noradijumi)?

TRACK EXTENDED CENTRE LINE
(instructions)

LIDOJIET PA CENTRA LINIJAS TREKU
(noradijumi)®
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CLIMB STRAIGHT AHEAD (instructions)

UZNEMIET AUGSTUMU TAISNI UZ
PRIEKSU (noradijumi)

Piezimes:
! prasit laiku, kad lidaparats ir gaisa;
2 norades par kursu;

3 norades par konkr&tu treku.
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10. NODALA. MARSRUTA

10.1. Vispareji termini un frazes, kas var tikt izmantoti lidaparata marsruta lidojuma
posma

EN LV
climb to flight level uznemiet augstumu 11dz lidojumu [imenim
descend to flight level samaziniet augstumu lidz lidojumu Iimenim

turpiniet augstuma
continue climb/descent uznemsanu/samazinasanu

paatriniet augstuma

expedite climb/descent uznemsanu/samazinasanu
partrauciet augstuma

stop climb/descent uznemsanu/samazinasanu
augstuma uznemsanas/samazinasanas

rate of climb/descent atrums

maintain flight level saglabajiet lidojumu Iimeni

cruising speed kreis€Sanas atrums

cruising levels kreis€Sanas ITmeni

separation distancésanas

separation minima distancésanas minimums

vertical separation vertikala distancéSanas

lateral separation laterala distanc€$anas

horizontal separation horizontala distanc€sanas

longitudinal separation garendistancéSanas

maintain own separation saglabajiet distanceSanos patstavigi

overtake apdzit

closing traffic tuvojosies lidaparati / lidaparats, kas tuvojas

converging traffic lidaparati ar saplistosu kursu

expeditious route saisinatais marsruts

endurance (time, minutes or hours) degvielas atlikums (laiks minutés vai
stundas)

tankage (unit, kilometres or tonnes) degvielas ietilpiba (mérvieniba kilogramos
vai tonndas)

fuel on board / remaining fuel (unit, degvielas daudzums lidaparata / degvielas

kilometres or tonnes) atlikums (mérvieniba kilogramos vai
tonnas)

minimum fuel degvielas minimums

divert/diverge (to alternative etc.) novirzit/novirzities (uz rezerves lidlauku
utt.)
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10.2. Lidojumu limena apraksts

AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.1. punktu.

EN

LV

FLIGHT LEVEL (number); or

LIDOJUMU LIMENIS (numurs) vai

HEIGHT (number) FEET/METERS; or

RELATIVAIS AUGSTUMS (skaitlis)
PEDAS/METRI}, vai

ALTITUDE (numbers) FEET/METERS

AUGSTUMS (skaitlis) PEDAS/METRI?

(number) FEET/METERS ABOVE (or
BELOW)

(skaitlis) PEDAS/METRI VIRS (vai ZEM)3

Piezimes:
! norada QFE;
2 norada QNH;

% kad informacija par limeniem tiek izteikta vertikalaja distancé no citiem lidaparatiem.

10.3. Termini un frazes, kas saistitas ar lidojumu [imena izmainam, zino§anu un atrumu

AMCI par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.2. punktu.

EN

LV

CLIMB (or DESCEND)

followed as necessary by:

1) TO (level)

2) TO AND MAINTAIN BLOCK (level)
TO (level)

3) TO REACH (level) AT (or BY) (time or
significant point)

4) REPORT LEAVING (or REACHING, or
PASSING) (level)

5) AT (number) METRES PER SECOND
(or FEET PER MINUTE) [OR GREATER
(or OR LESS)]

6) REPORT STARTING
ACCELERATION (or DECELERATION)

UZNEMIET AUGSTUMU (vai
SAMAZINIET AUGSTUMU)

péc nepieciesamibas pievieno kadu no
turpmakajam frazéem:

1) LIDZ (Iimenis);

2) LIDZ DIAPAZONAM NO (limenis) LIDZ
(Iimenis) UN SAGLABAJIET TO%;

3) LAI SASNIEGTU (Iimenis) (laiks) (vai
LIDZ) (laiks vai ievérojams punkts);

4) ZINOJIET, KAD (Iimenis) ATSTATS
(vai SASNIEGTS, vai SKERSOTS);

5) (skaitlis) METROS SEKUNDE (vai PEDAS
MINUTE) [VAI ATRAK (vai VAI LENAK)];

6) ZINOJIET, KAD UZSAKAT
PAATRINAJUMU (vai
PALELINAJUMU)?

MAINTAIN AT LEAST (number)
METRES (or FEET) ABOVE (or BELOW)
(aircraft call sign)

SAGLABAJIET VISMAZ (skaitlis)
METRUS (vai PEDAS) VIRS (vai ZEM)
(lidaparata paziSanas zime)

REQUEST LEVEL (or FLIGHT LEVEL or

PRASU LIMENA (vai LIDOJUMU

Latviesu aviacijas radiofrazeologija

44




ALTITUDE) CHANGE FROM (name of
unit) [AT (time or significant point)]

LIMENA, vai AUGSTUMA) MAINU NO
(vienibas nosaukums) [(laiks vai iev€rojams

punkts)]

STOP CLIMB (or DESCENT) AT (level)

PARTRAUCIET AUGSTUMA
UZNEMgANVU (vai AUGSTUMA
SAMAZINASANU) (Iimenis)

CONTINUE CLIMB (or DESCENT) TO
(level)

TURPINIET AUGSTUMA UZI}IEMSANU
(vai AUGSTUMA SAMAZINASANU)
LIDZ (Iimenis)

EXPEDITE CLIMB (or DESCENT)
[UNTIL PASSING (level)]

PAATRINIET AUGSTUMA
UZNEMSANU (vai SAMAZINASANU)
[LIDZ (Iimenis) SKERSOSANALI]

WHEN READY CLIMB (or DESCEND)
TO (level)

KAD ESAT GATAVS, UZNEMIET
AUGSTUMU (vai SAMAZINIET
AUGSTUMU) LIDZ (Iimenis)

EXPECT CLIMB (or DESCENT) AT (time
or significant point)

PAREDZIET AUGSTUMA
UZNEMSANU (vai AUGSTUMA
SAMAZINASANU) (laiks vai ievérojams
punkts)

REQUEST DESCENT AT (time)

PRASU AUGSTUMA SAMAZINASANU
(laiks)

IMMEDIATELY

NEKAVEJOTIES?®

AFTER PASSING (significant point)

KAD (ievérojams punkts) SKERSOTS

AT (time or significant point)

(laiks vai ievérojams punkts)

WHEN READY (instruction)

KAD ESAT GATAVS, (noradijums)*

MAINTAIN OWN SEPARATION AND
VMC [FROM (level)] [TO (level)]

SAGLABAIJIET DISTANCESANOS UN
VMC PATSTAVIGI [NO (limenis)] [LIDZ
(Hmenis)]5

MAINTAIN OWN SEPARATION AND
VMC ABOVE (or BELOW, or TO) (level)

SAGLABAIJIET DISTANCESANOS UN
VMC PATSTAVIGI VIRS (vai ZEM, vai
LIDZ) (Itmenis)

IF UNABLE (alternative instructions) AND
ADVISE

JA NEVARAT, (papildu noradijumi) UN
ZINOJIET®

UNABLE NEVARU’
TCAS RA TCAS RA®
ROGER SAPRATU

CLEAR OF CONFLICT, RETURNING TO
(assigned clearance)

KONFLIKTS ATRISINATS, ATGRIEZOS
(pieskirta atlauja)

ROGER (or alternative instructions)

SAPRATU (vai citi noradijumi)

CLEAR OF CONFLICT (assigned
clearance) RESUMED

KONFLIKTS ATRISINATS, (pieskirta
atlauja) ATJAUNOTA®
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ROGER (or alternative instructions) SAPRATU (vai citi noradijumi)

UNABLE, TCAS RA NEVARU TCAS RA

ROGER SAPRATU

CLIMB TO (level) [LEVEL UZNEMIET AUGSTUMU LIDZ (limenis)

RESTRICTION(S) (SID designator) [LIMENA IEROBEZOJUMS(-I) (SID

CANCELLED (or) LEVEL apzim&jums) ATCELTS(-I) (vai) LIMENA

RESTRICTION(S) (SID designator) AT IEROBEZOJUMS(-I) (SID apzim&jums)

(point) CANCELLED] (punkts) ATCELTS(-1)]*

DESCEND TO (level) [LEVEL SAMAZINIET AUGSTUMU LIDZ

RESTRICTION(S) (STAR designator) (Iimenis) [LIMENA IEROBEZOJUMS(-I)

CANCELLED (or) LEVEL (STAR apzimgjums) ATCELTS(-I) (vai)

RESTRICTION(S) (STAR designator) AT | LIMENA IEROBEZOJUMS(-I) (STAR

(point) CANCELLED] apzim&jums) (punkts) ATCELTS(-1)]*2
Piezimes:

! noradijums, ka ir jasak augstuma uznpemsana (vai augstuma samazina$ana) lidz Iimenim
definéta vertikala diapazona ietvaros;

? tikai virsskanas lidaparatiem (SST);
3 prasit darbibas izpildi noteikta laika un vieta;
4 prasit darbibas izpildi, kad ir gatavs;

®prasit lidaparatam uznemt augstumu vai samazinat augstumu, saglabajot distanc&$anos p&c
saviem ieskatiem un VMC;

®ja rodas $aubas par to, vai lidaparats var izpildit sanemto atlauju vai noradijumus;
’ja pilots nevar izpildit sanemto atlauju vai noradijumus;

8 pec tam, kad lidojumu apkalpe sak novirzities no jebkuras ATC atlaujas vai noradijuma, lai
izpilditu ACAS noradijumu (RA) (pilota un dispecera sazina);

%péc tam, kad atbilde/reagésana uz ACAS RA ir pabeigta un atgrieSanas pie ATC atlaujas vai
noradijuma ir uzsakta (pilota un dispecera sazina);

0 psc tam, kad ir sanemta ATC atlauja vai noradijums, kas ir pretruna ACAS RA, lidojumu
apkalpe sekos RA un informés par to ATC tieSi/nekavéejoties (pilota un dispe€era sazina);

1 atlauja anulét SID vertikala profila Iimena ierobeZojumu(-us) augstuma uznemsanas laika;

12 atlauja anulét STAR vertikala profila [Tmena ierobezojumu(-us) augstuma samazina$anas
laika.

10.4. CPDLC darbibas statuss
AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.5.1. punktu.

EN LV
[ALL STATIONS] CPDLC FAILURE [VISAS STACIJAS], CPDLC ATTEICE
(instructions) (noradijumi)!
CPDLC MESSAGE FAILURE (appropriate | CPDLC ZINOJUMU ATTEICE (atbilstosa
clearance, instruction, information or atlauja, noradijums, informacija vai
46
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request)

prasiba)?

DISREGARD CPDLC (message type)
MESSAGE, BREAK (correct clearance,
instruction, information or request)

NENEMIET VERA CPDLC (zinojuma
tips) ZINOJUMU, PARTRAUKUMS
(pareiza atlauja, noradijumi, informacija vai
prasiba)®

[ALL STATIONS] STOP SENDING
CPDLC REQUESTS [UNTIL ADVISED]
[(reason)];

[VISAS STACIJAS], PARTRAUCIET
SUTIT CPDLC PRASIBAS [LIDZ
TURPMAKAM ZINOJUMAM (iemesls)]*

[ALL STATIONS] RESUME NORMAL
CPDLC OPERATIONS.

[VISAS STACIJAS], ATSACIET
NORMALU CPDLC DARBIBU®

Piezimes:
L CPDCL atteice;

2 viena CPDLC zinojumu atteice;

% lai labotu CPDCL atlauju, noradfjumus, informaciju vai pieprastjumu;

*1ai sniegtu noradijumus visam stacijam vai konkrétam lidojumam partraukt siitit CPDCL

pieprasijumus uz ierobezotu laiku;

5 lai atsaktu normalu CPDLC darbibu.

10.5. Lidaparata identificéSana

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.1.1. punktu.

EN LV
REPORT HEADING [AND FLIGHT ZINOJIET KURSU [UN LIDOJUMU
LEVEL (or ALTITUDE)] LIMENI (vai AUGSTUMU))]

FOR IDENTIFICATION TURN LEFT (or
RIGHT) HEADING (three digits)

LAI IDENTIFICETU, GRIEZIETIES PA
KREISI (vai LABI), KURSS (iris cipari)

TRANSMIT FOR IDENTIFICATION
AND REPORT HEADING

PARRAIDIET, LAI IDENTIFICETU, UN
ZINOJIET KURSU

RADAR CONTACT [position]

RADARKONTAKTS [atraSanas vieta]

IDENTIFIED [position]

IDENTIFICETS [atraSanas vieta]

NOT IDENTIFIED [reason], [RESUME (or
CONTINUE) OWN NAVIGATION]

NEESAT IDENTIFICETS [iemesls],
[ATSACIET (vai TURPINIET) LIDOT
PATSTAVIGI]

10.6. Atrasanas vietas informacija

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.1.2. punktu.

EN

LV

POSITION (distance) (direction) OF
(significant point) (or OVER or ABEAM
(significant point))

ATRASANAS VIETA (attalums) (virziens)
NO (ievérojams punkts) (vai VIRS, vai bear
(ieveérojams punkts)
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10.7. Noradijumi vektorésanai
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildina;

uma 2.1.3. punktu.

EN

LV

LEAVE (significant point) HEADING
(three digits)

ATSTAJIET (ievérojams punkts), KURSS
(tr1s cipari)

CONTINUE HEADING (three digits)

TURPINIET AR KURSU (tris cipari)

CONTINUE PRESENT HEADING

TURPINIET AR PASREIZEJO KURSU

FLY HEADING (three digits)

LIDOJIET AR KURSU (trs cipari)

TURN LEFT (or RIGHT) HEADING (three
digits) [reason]

GRIEZIETIES PA KREISI (vai LABI),
KURSS (tris cipari) [iemesls]

TURN LEFT (or RIGHT) (number of
degrees) DEGREES [reason]

GRIEZIETIES PA KREISI (vai LABI)
(gradu skaits) GRADUS [iemesls]

STOP TURN HEADING (three digits)

PARTRAUCIET GRIESANOS KURSA
(tr1s cipari)

FLY HEADING (three digits), WHEN
ABLE PROCEED DIRECT (name)
(significant point)

LIDOJIET AR KURSU (tris cipari), KAD
VARAT, LIDOJIET TIESI UZ
(nosaukums) (ievérojams punkts)

10.8. Darbibas, kas saistitas ar samazinato

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinaj

vertikalas distancéSanas minimumu (RVSM)

uma 1.1.13. punktu.

EN

LV

CONFIRM RVSM APPROVED

APSTIPRINIET, KA RVSM
APSTIPRINATS!

AFFIRM RVSM

APSTIPRINU RVSM?

NEGATIVE RVSM [(supplementary
information, e.g. State aircraft)]

NEGATIVS RVSM (papildu informacija,
piem., valsts lidaparats)®

UNABLE ISSUE CLEARANCE INTO
RVSM AIRSPACE, MAINTAIN [or
DESCEND TO, or CLIMB TO] (level)

NEVARU IZSNIEGT ATLAUJU RVSM
GAISA TELPAI, SAGLABAIJIET [vai
SAMAZINIET AUGSTUMU LIDZ, vai
UZNEMIET AUGSTUMU LIDZ]
(Itmenis)*

NEVARU IZPILDIT RVSM
UNABLE RVSM DUE TURBULENCE TURBULENCES DEL®

NEVARU IZPILDIT RVSM
UNABLE RVSM DUE EQUIPMENT APRIKOJUMA DEL®

REPORT WHEN ABLE TO RESUME
RVSM

ZINOJIET, KAD VARESIET ATSAKT
RVSM’

CONFIRM ABLE TO RESUME RVSM

APSTIPRINIET, KA VARAT ATSAKT
RVSM?

READY TO RESUME RVSM

ESMU GATAVS ATSAKT RVSM?
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Piezimes:

! Jai noskaidrotu lidaparata RVSM statusa apstiprinajumu;

2 zinot RVSM statusa apstiprinajumu;

3 zinot par neapstiprinatu RVSM statusu, kam seko papildu informacija;

*liegt ATC atlauju ielidosanai RVSM gaisa telpa;

® zinot, ja stipras turbulences dél tick ietekméta lidaparata sp&ja ievérot augstuma saglabasanas
RVSM prasibas;

® zinot, ja lidaparata aprikojuma darbiba ir pasliktinajusies zem aviacijas sistémas veiktsp&jas
standartiem;

7 prasit lidaparatam sniegt informaciju tiklidz RVSM apstiprinajuma statuss ir atgiits vai pilots
ir gatavs atsakt RVSM darbibas;

8 prasit apstiprindjumu tam, ka RVSM apstiprinajuma statuss ir atgiits vai ka pilots ir gatavs
atsakt RVSM darbibas;

% zinot par spgju atsakt RVSM darbibas péc neparedzétiem gadijumiem, kas saistiti ar
aprikojumu vai laikapstakliem.

10.9. Vektoreésanas beigSana
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.1.4. punktu.

EN LV
RESUME OWN NAVIGATION (position ATSACIET LIDOT PATSTAVIGI
of aircraft) (specific instructions) (lidaparata atrasanas vieta) (konkréti
noradijumi)

RESUME OWN NAVIGATION [DIRECT] | ATSACIET LIDOT PATSTAVIGI [TIESI]
(significant point) [MAGNETIC TRACK (noteikts punkts), [MAGNETISKAIS
(three digits) DISTANCE (number) TREKS (tris cipari), ATTALUMS (skaits)
KILOMETRES (or MILES)] KILOMETRI (vai JUDZES)]

10.10. Manevri
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.1.5. punktu.

EN LV

MAKE A THREE SIXTY TURN LEFT (or | VEICIET PILNU APGRIEZIENU PA

RIGHT) [reason] KREISI (vai LABI) [iemesls]

ORBIT LEFT (or RIGHT) [reason] RINKOIJIET PA KREISI (vai LABI)
[iemesls]

MAKE ALL TURNS RATE ONE (or VEICIET VISUS PAGRIEZIENUS AR

RATE HALF, or (number) DEGREES PER | PAGRIEZIENA STANDARTATRUMU

SECOND) START AND STOP ALL (vai PAGRIEZIENA PUSATRUMU, vai

TURNS ON THE COMMAND ‘NOW’ (skaitlis) GRADI SEKUNDE), SACIET UN
PARTRAUCIET VISUS PAGRIEZIENUS
PEC KOMANDAS “TAGAD™*
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TURN LEFT (or RIGHT) NOW

GRIEZIETIES PA KREISI (vai LABI)
TAGAD

STOP TURN NOW

PARTRAUCIET GRIESANOS TAGAD

DUE TRAFFIC SATIKSMES DEL?
FOR SPACING INTERVALA IEVEROSANAI?
FOR DELAY LAI AIZKAVETOS?

FOR DOWNWIND (or BASE, or FINAL)

LAI VEIKTU PAVEJA (vai BAZES, vai
TAISNES) POSMU?

Piezimes:

! gadijuma, ja lidaparata ir neuzticami virziena instrumenti;

2 kad japrecizé iemesls vektorg$anai vai iepriek§ mingtajiem manevriem.

10.11. Atruma kontrole

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.1.6. punktu.

EN LV
REPORT SPEED ZINOJIET ATRUMU

SPEED (number) KILOMETRES PER ATRUMS (skaitlis) KILOMETRI
HOUR (or KNOTS) STUNDA (vai MEZGLI)

MAINTAIN (number) KILOMETRES PER
HOUR (or KNOTS) [OR GREATER (or
OR LESS)] [UNTIL (significant point)]

SAGLABAIJIET (skaitlis) KILOMETRUS
STUNDA (vai MEZGLUS) [VAI VAIRAK
(vai VAI MAZAK)] [LIDZ (ievérojams
punkts)]

DO NOT EXCEED (number)
KILOMETRES PER HOUR (or KNOTS)

NEPARSNIEDZIET (skaitlis)
KILOMETRUS STUNDA (vai MEZGLUS)

MAINTAIN PRESENT SPEED

SAGLABAJIET PASREIZEJO ATRUMU

INCREASE (or REDUCE) SPEED TO
(number) KILOMETRES PER HOUR (or
KNOTS) [OR GREATER (or OR LESS)]

PALIELINIET (vai SAMAZINIET)
ATRUMU LIDZ (skaitlis) KILOMETRIEM
STUNDA (vai MEZGLIEM) [VAI
VAIRAK (vai VAI MAZAK)]

INCREASE (or REDUCE) SPEED BY
(number) KILOMETRES PER HOUR (or
KNOTS)

PALIELINIET (vai SAMAZINIET)
ATRUMU PAR (skaitlis) KILOMETRIEM
STUNDA (vai MEZGLIEM)

RESUME NORMAL SPEED

ATSACIET NORMALU ATRUMU

REDUCE TO MINIMUM APPROACH
SPEED

SAMAZINIET LIDZ MINIMALAJAM
PIEEJAS ATRUMAM

REDUCE TO MINIMUM CLEAN SPEED

SAMAZINIET LIDZ MINIMALAJAM
TIRAS KONFIGURACIJAS ATRUMAM

NO [ATC] SPEED RESTRICTIONS

NAV [ATC] ATRUMA IEROBEZOJUMU

Piezimes:
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* ielidojosam lidaparatam var dot noradijumu saglabat ta “maksimalo atrumu”, “minimalo tiro
atrumu”, “minimalo atrumu” vai noraditu atrumu. “Minimalais tirais atrums” ir minimalais
atrums, ar kuru lidaparats var lidot tira konfiguracija, t. i., bez c€lgjspeka palielinatajiericu

izlaiSanas, atrumbremzem vai Sasijas.

10.12. Atruma kontrole

EN LV

OMIT POSITION REPORTS [UNTIL NEZINOJIET PAR ATRASANAS VIETU

(specify)] [LIDZ (precizét)]*

NEXT REPORT AT (significant point) NAKAMAIS ZINOJUMS PUNKTA
(ieveérojams punkts)

REPORTS REQUIRED ONLY AT ZINOJUMI NEPIECIESAMI TIKAI

(significant point(s)) PUNKTA(-OS) (ievérojams(-i) punkts(-i))

RESUME POSITION REPORTING ATSACIET ZINOT PAR ATRASANAS
VIETU

Piezime:

! 1ai izlaistu atraganas vietas zinojumus.

10.13. Informacijas par satiksmi un izvairiSanas darbibas
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.1.8. punktu.

TRAFFIC (number) I(E)I’\ICLOCK (distance) LIDAPARATS UZ II’_I};JKSTEN (skaitlis),
(direction of flight) [any other pertinent (attalums), (lidojuma virziens) [jebkada cita
information]: atbilstosa informacija]:
1) UNKNOWN 1) NEZINAMS;
2) SLOW MOVING 2) LENS;
3) FAST MOVING 3) ATRS;
4) CLOSING 4) TUVOJAS;
5) OPPOSITE (or SAME) DIRECTION 5) PRETEL_IA (vai TAJA PASA)
VIRZIENA;
6) OVERTAKING 6) APDZEN;
7) CROSSING LEFT TO RIGHT (or 7) SL(ERS_O NO KREISAS UZ LABO (vai
RIGHT TO LEFT) NO LABAS UZ KREISO);
8) (aircraft type) 8) (lidaparata tips)?;
9) (level) 9) (Iimenis);
10) [YOUR CLEARED LEVEL] 10) [JUMS ATLAUTAJA LIMENI}?
REQUEST VECTORS PRASU VEKTORUS?
DO YOU WANT VECTORS? VAI VELATIES VEKTORUS?
CLEAR OF TRAFFIC [appropriate NAV TRAUCEJUMU SATIKSMEI
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instructions] [atbilstosi noradfjumi]?*
TURN LEFT (or RIGHT) IMMEDIATELY | GRIEZIETIES PA KREISI (vai LABI)

HEADING (three digits) TO AVOID NEKAVEJOTIES, KURSS (tris cipari),

[UNIDENTIFIED] TRAFFIC (bearing by | LAI IZVAIRITOS NO

clock-reference and distance) [NEIDENTIFICETA] LIDAPARATA
(azimuts p&c pulkstena un attalums)®

TURN LEFT (or RIGHT) (number of GRIEZIETIES PA KREISI (vai LABI)

degrees) DEGREES IMMEDIATELY TO | (gradu skaits) GRADUS NEKAVEJOTIES,
AVOID [UNIDENTIFIED] TRAFFIC AT | LAIIZVAIRITOS NO

(bearing by clock-reference and distance) [NEIDENTIFICETA] LIDAPARATA
(azimuts péc pulkstena un attalums)

Piezimes:

!ja zinams;

2 kad informacija par limeniem vertikalas distances no citiem lidaparatiem forma tiek sniegta
lidaparatam, kas uznem vai samazina augstumu,

3 prasit izvairisanas darbibu;

*kad lido garam nezinamam lidaparatam;

®ai veiktu izvairisanas darbibu.

10.14. Lai pieprasitu lidojumu I[imena parbaudi
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.14. punktu.

EN LV
CONFIRM (level) APSTIPRINIET (limeni)

10.15. Dispecers vaica par neatbilstibu starp (uz displeja) paradito “izvéléto limeni” un
atlauto Iimeni

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.15. punktu.

EN LV
CHECK SELECTED LEVEL. CLEARED | PARBAUDIET IZVELETO LIMENL.
LEVEL IS (level) ATLAUTAIS LIMENIS IR (limenis)

CHECK SELECTED LEVEL. CONFIRM | PARBAUDIET IZVELETO LIMENL
CLIMBING (or DESCENDING) TO (or APSTIPRINIET AUGSTUMA

MAINTAINING) (level) UZNEMSANU (vai AUGSTUMA
SAMAZINASANU) LIDZ (Iimenis) (vai
SAGLABASANU)
Piezime:

* dispecers radiosakaros nenoteiks verttbu “izv€l€tajam Itmenim” vai situacijas displeja
noverotajam [imenim.

10.16. Papildu zinojumi
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AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.10. punktu.

EN

LV

REPORT PASSING (significant point)

ZINOJIET, KAD SKERSOTS (ievérojams
punkts)

REPORT (distance) MILES (GNSS or
DME) FROM (name of DME station) (or
significant point)

ZINOIJIET (attalums) JUDZES (GNSS vai
DME) NO (DME stacijas nosaukums) (vai
ievérojams punkts)®

(distance) MILES (GNSS or DME) FROM
(name of DME station) (or significant point)

(attalums) JUDZES (GNSS vai DME) NO
(DME stacijas nosaukums) (vai ievérojams
punkts)?

d) REPORT PASSING (three digits)
RADIAL (name of VOR) VOR

d) ZINOJIET, KAD SKERSOTS (tris
cipari) RADIALA (VOR nosaukums) VOR

e) REPORT (GNSS or DME) DISTANCE
FROM (significant point) or (hame of DME
station)

e) ZINOJIET (GNSS vai DME)
ATTALUMU NO (ievérojams punkts) vai
(DME stacijas nosaukums)®

f) (distance) MILES (GNSS or DME)
FROM (name of DME station) (or
significant point)

f) (attalums) JUDZES (GNSS vai DME)
NO (DME stacijas nosaukums) (vai
ievérojams punkts)*

Piezimes:

! pieprasit zinot noteikta vieta vai attaluma;

2 zinot noteikta vieta vai attaluma;

8 pieprasit zinot par pasreizgjo atrasanas vietu;

4 zinot par pasreizgjo atraganas vietu.

10.17. Atlaujas doSana

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.2.1. punktu.

EN

LV

(name of unit) CLEARS (aircraft call sign)

(strukttrvienibas nosaukums) ATLAUJ
(lidaparata paziSanas zime)

(aircraft call sign) CLEARED TO

(lidaparata paziSanas zime) ATLAUTS UZ

RECLEARED (amended clearance details)
[REST OF CLEARANCE UNCHANGED]

JAUNA ATLAUIJA, (atlaujas grozijumi)
[ATLAUJAS PAREJA DALA NAV
MAINITA]

RECLEARED (amended route portion) TO
(significant point of original route) [REST
OF CLEARANCE UNCHANGED];

JAUNA ATLAUIJA, (grozita marsruta dala)
UZ (ieveérojams punkts sakotn&ja marsruta)
[ATLAUJAS PAREJA DALA NAV
MAINITA]

ENTER CONTROLLED AIRSPACE (or
CONTROL ZONE) [VIA (significant point
or route)] AT (level) [AT (time)]

IELIDOJIET KONTROLETAJA GAISA
TELPA (vai KONTROLES ZONA) [CAUR
(ievérojams punkts vai marsruts)], (Itmenis)

[(laiks)]
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LEAVE CONTROLLED AIRSPACE (or
CONTROL ZONE) [VIA (significant point
or route)] AT (level) (or CLIMBING, or
DESCENDING)

ATSTAJIET KONTROLETO GAISA
TELPU (vai KONTROLES ZONU) [CAUR
(ievérojams punkts vai marsruts)], (Itmenis)
(vai UZNEMOT AUGSTUMU, vai
SAMAZINOT AUGSTUMU)

JOIN (specify) AT (significant point) AT
(level) [AT (time)]

IEKLAUIJIETIES (precizet) (ievérojams
punkts), (Itrmenis) [(laiks)]

10.18. Norades par marsSrutu un atlaujas darbibas robezam
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.2.2. punktu.

EN

LV

FROM (location) TO (location)

NO (atrasanas vieta) LIDZ (atraSanas vieta)

TO (location),
followed as necessary by:

1) DIRECT
2) VIA (route and/or significant points)

3) VIA FLIGHT PLANNED ROUTE
4) VIA (distance) DME ARC (direction) OF
(name of DME station)

LIDZ (atrasanas vieta)

peéc nepieciesamibas pievieno kadu no
turpmakajam frazem:

1) TIESI;

2) PA/CAUR (marsruts un/vai ievérojami
punkti);

3) PA LIDOJUMA PLANA MARSRUTU;
4) PA (attalums) DME LOKU (virziens)
NO (DME stacijas nosaukums)

(route) NOT AVAILABLE DUE (reason)
ALTERNATIVE]S] IS/ARE (routes)
ADVISE

(marSruts) NAV PIEEJAMS, (iemesls),
REZERVES (marsruts[-i]) IR, ZINOJIET

10.19. Konkreta limena saglabasana

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.2.3. punktu.

EN

LV

MAINTAIN (level) [TO (significant point)]

SAGLABAJIET (Itmenis) LIDZ
(ieveérojams punkts)

MAINTAIN (level) UNTIL PASSING
(significant point)

SAGLABAJIET (Itmenis) LIDZ
(ievérojams punkts) SKERSOSANAI

MAINTAIN (level) UNTIL (minutes)
AFTER PASSING (significant point

SAGLABAJIET (Itmenis) LIDZ (miniites)
PEC (ievérojams punkts) SKERSOSANAS

MAINTAIN (level) UNTIL (time)

SAGLABAJIET (Itmenis) LIDZ (laiks)

MAINTAIN (level) UNTIL ADVISED BY
(name of unit)

SAGLABAIJIET (limenis) LIDZ
NORADIJTUMU SANEMSANAI NO
(struktiirvienibas nosaukums)

MAINTAIN (level) UNTIL FURTHER
ADVISED

SAGLABAJIET (Iimenis) LIDZ
TURPMAKIEM NORADIJUMIEM

MAINTAIN (level) WHILE IN

SAGLABAJIET (Iimenis)
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CONTROLLED AIRSPACE

KONTROLETAJA GAISA TELPA

MAINTAIN BLOCK (level) TO (level)

SAGLABAIJIET DIAPAZONU NO
(I'menis) LIDZ (Imenis)

Piezime:

* vards “SAGLABAJIET” nav lietojams tadu frazu vieta ka “SAMAZINIET AUGSTUMU”
vai “UZNEMIET AUGSTUMU?”, kad lidaparatam tiek doti noradijumi mainit lidojuma Itmeni.

10.20. KreiséSanas [imena noteikSana

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.2.4. punktu.

EN

LV

CROSS (significant point) AT (or ABOVE,
or BELOW) (level)

SKERSOIJIET (ievérojams punkts) (Iimenis)
(vai AUGSTAK, vai ZEMAK)

CROSS (significant point) AT (time) OR
LATER (or BEFORE) AT (level)

SKERSOIJIET (ievérojams punkts) (laiks)
VAI VELAK (vai PIRMS) (Iimenis)

CRUISE CLIMB BETWEEN (levels) (or
ABOVE (level))

UZNEMIET AUGSTUMU
KREISESANAS REZIMA STARP (limeni)
(vai VIRS (Itmenis))

CROSS (distance) MILES, (GNSS or
DME) [(direction)] OF (name of DME
station) OR (distance) [(direction)] OF
(significant point) AT (or ABOVE or
BELOW) (level)

SKERSOIJIET (attalums) JUDZES (GNSS
vai DME) [(virziens)] (DME stacijas
nosaukums) VAI (attalums) [(virziens)] NO
(ievérojams punkts) (Itmenis) (vai
AUGSTAK, vai ZEMAK)

10.21. DistanceSanas noradijumi

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.2.8. punktu.

EN

LV

CROSS (significant point) AT (time) [OR
LATER (or OR BEFORE)]

SKERSOIJIET (ievérojams punkts) (laiks)
[VAI VELAK (vai VAI PIRMS)]

ADVISE IF ABLE TO CROSS (significant
point) AT (time or level)

ZINOJIET, VAI VARAT SKERSOT
(ievérojams punkts) (laiks vai limenis)

MAINTAIN MACH (number) [OR
GREATER (or OR LESS)] [UNTIL
(significant point)]

SAGLABAJIET MAHA SKAITLI (skaitlis)
[VAI LIELAKU (vai VAI MAZAKU)]
[LIDZ (ievérojams punkts)]

DO NOT EXCEED MACH (number)

NEPARSNIEDZIET MAHA SKAITLI
(skaitlis)

CONFIRM ESTABLISHED ON THE

TRACK BETWEEN (significant point)
AND (significant point) [WITH ZERO
OFFSET]

APSTIPRINIET, KAD ESAT UZ TREKA
STARP (ieveérojams punkts) UN
(ievérojams punkts) [AR NULLES
NOBIDI]

ESTABLISHED ON THE TRACK
BETWEEN (significant point) AND

ESMU UZ TREKA STARP (ievérojams
punkts) UN (ievérojams punkts) [AR
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(significant point) [WITH ZERO OFFSET]

NULLES NOBIDI]

MAINTAIN TRACK BETWEEN
(significant point) AND (significant point).
REPORT ESTABLISHED ON THE
TRACK

SAGLABAJIET TREKU STARP
(ievérojams punkts) UN (iev€rojams
punkts). ZINOJIET, KAD ESAT UZ
TREKA

ESTABLISHED ON THE TRACK

ESMU UZ TREKA

CONFIRM ZERO OFFSET

APSTIPRINIET NULLES NOBIDI*

AFFIRM ZERO OFFSET

APSTIPRINU NULLES NOBIDI

Piezime:

! piemerojot lateralo VOR/GNSS distanc&$anos, nepiecie$ams nulles nobides apstiprinajums.

10.22. Noradijumi, kas saistiti ar lidoSanu pa treku (nobide) paraléli atlautajam

marsrutam

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.2.9. punktu.

EN LV
ADVISE IF ABLE TO PROCEED ZINOJIET, VAI VARAT LIDOT AR
PARALLEL OFFSET PARALELU NOBIDI

PROCEED OFFSET (distance)
RIGHT/LEFT OF (route) (track) [CENTRE
LINE] [AT (significant point or time)]
[UNTIL (significant point or time)]

LIDOJIET AR NOBIDI (attalums) PA
KREISI/PA LABI NO (marsruts) (treks)
[CENTRA LINIJA] (ievérojams punkts vai
laiks)] [LIDZ (ievérojams punkts vai laiks)]

CANCEL OFFSET (instructions to rejoin
cleared flight route or other information)

ATCELIET NOBIDI (noradijumi ieklauties
atpakal atlautaja lidojuma marSruta vai cita
informacija)

10.23. Atlauju, noradijumu un informacijas nodosana
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.2.10. punktu.

EN

LV

(ATC unit) CLEARS (or INSTRUCTS) (or
INFORMS) (details of the clearance,
instructions, or information)

(ATC strukturvieniba) ATLAUJ (vai
NORADA) (vai INFORME) (atlauja,
noradijumi vai informacija)

[THAT IS] CORRECT (or NEGATIVE) [l
SAY AGAIN (ATC unit) CLEARS (or
INSTRUCTS ( details of the clearance or
the instructions)]

[TAS IR] PAREIZI (vai NEGATIVI)

[ATKARTOJU (ATC struktiirvieniba)
ATLAUJ (vai NORADA) (atlauja vai

noradijumi)]*

Piezime:

! apstiprinajums vai citada atlaujas vai noradijumu atkarto$ana.

10.24. GaidiSanas atlauja

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.3.3. punktu.

\ EN
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HOLD VISUAL [OVER] (position), (or
BETWEEN (two prominent landmarks))

GAIDIET VIZUALI [VIRS] (atraSanas
vieta) (vai STARP (divi nozimigi
orientieri))*

CLEARED (or PROCEED) TO (significant
point, name of facility or fix) [MAINTAIN
(or CLIMB or DESCEND TO) (level)]
HOLD [(direction)] AS PUBLISHED
EXPECT APPROACH CLEARANCE (or
FURTHER CLEARANCE) AT (time)

ATLAUTS (vai LIDOJIET) UZ (ievérojams
punkts, objekta nosaukums vai fikséts
punkts) [SAGLABAJIET (vai UZNEMIET
AUGSTUMU vai SAMAZINIET
AUGSTUMU LIDZ) (Iimenis) GAIDIET
(virziens)] KA PUBLICETS, PAREDZIET
PIEEJAS ATLAUJU (vai TURPMAKU
ATLAUJU) (laiks)?

REQUEST HOLDING INSTRUCTIONS

PRASU GAIDISANAS NORADIJUMUS

CLEARED (or PROCEED) TO (significant
point, name of facility or fix) [MAINTAIN
(or CLIMB or DESCEND TO) (level)]
HOLD [(direction)] [(specified) RADIAL,
COURSE, INBOUND TRACK (three
digits) DEGREES] [RIGHT (or LEFT)
HAND PATTERN] [OUTBOUND TIME
(number) MINUTES] EXPECT
APPROACH CLEARANCE (or FURTHER
CLEARANCE) AT (time) (additional
instructions, if necessary)

ATLAUTS (vai LIDOJIET) UZ (ievérojams
punkts, objekta nosaukums vai fikséts
punkts), [SAGLABAJIET (vai UZNEMIET
AUGSTUMU, vai SAMAZINIET
AUGSTUMU LIDZ) (Iimenis)], GAIDIET
[(virziens)] [(noteikts) RADIALS,
LIDOJUMA VIRZIENS, IELIDOSANAS
TREKS (tris cipari) GRADI] [LABA (vai
KREISA) VIRZIENA SHEMA],
PRETVIRZIENA LIDOJUMA LAIKS
(skaitlis) MINUTES], PAREDZIET
PIEEJAS ATLAUIJU (vai TURPMAKU
ATLAUIJU) (laiks) (papildu noradijumi, ja
nepieciesams)®

CLEARED TO THE (three digits) RADIAL
OF THE (name) VOR AT (distance) DME
FIX [MAINTAIN (or CLIMB or
DESCEND TO) (level)] HOLD [(direction)]
[RIGHT (or LEFT) HAND PATTERN]
[OUTBOUND TIME (number) MINUTES]
EXPECT APPROACH CLEARANCE (or
FURTHER CLEARANCE) AT (time)
(additional instructions, if necessary)

ATLAUTS UZ (tr1s cipari) VOR
(nosaukums) RADIALU (attalums) DME
FIKSETAIS PUNKTS, [SAGLABAIJIET
(vai UZNEMIET AUGSTUMU vai
SAMAZINIET AUGSTUMU LIDZ)
(ITmenis)], GAIDIET [(virziens)][LABA
(vai KREISA)] VIRZIENA SHEMA,
[PRETVIRZIENA LIDOJUMA LAIKS
(skaitlis) MINUTES], PAREDZIET
PIEEJAS ATLAUJU (vai TURPMAKU
ATLAUIJU) (laiks) (papildu noradijumi, ja
nepiecieSams)

CLEARED TO THE (three digits) RADIAL
OF THE (name) VOR AT (distance) DME
FIX [MAINTAIN (or CLIMB or
DESCEND TO) (level)] HOLD BETWEEN
(distance) AND (distance) DME [RIGHT
(or LEFT) HAND PATTERN] EXPECT
APPROACH CLEARANCE (or FURTHER
CLEARANCE) AT (time) (additional
instructions, if necessary)

ATLAUTS UZ (tris cipari) VOR
(nosaukums) RADIALU (attalums) DME
FIKSETAIS PUNKTS, [SAGLABAJIET
(vai UZNEMIET AUGSTUMU, vai
SAMAZINIET AUGSTUMU LIDZ)
(Iimenis)], GAIDIET STARP (attalums) UN
(attalums) DME [LABA (vai KREISA)
VIRZIENA SHEMA], PAREDZIET
PIEEJAS ATLAUJU (vai TURPMAKU
ATLAUIJU) (laiks) (papildu noradijumi, ja
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nepieciesams)

Piezimes:
! vizuala;
2 publicéta gaidisanas procediira virs objekta vai fikséta punkta;

3kad nepieciesama detaliz&ta gaidisanas atlauja.

10.25. Prasit SSR iekartas iespéjas
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.1. punktu.

EN LV
ADVISE TRANSPONDER CAPABILITY | ZINOJIET PAR TRANSPONDERA
IESPEJAM
TRANSPONDER (as shown in the flight TRANSPONDERS (ka noradits lidojuma
plan) plana)
NEGATIVE TRANSPONDER NEGATIVS TRANSPONDERS

10.26. Prasit ADS-B iekartas iespejas
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.2. punktu.

ADVISE ADS-B CAIT:’I\AI\BILITY ZINOJIET PAR ADIS_-\]/B IESPEJAM
ADS-B TRANSMITTER (data link) ADS-B RAIDITAJS (datu saite)
ADS-B RECEIVER (data link) ADS-B UZTVEREJS (datu saite)
NEGATIVE ADS-B NEGATIVS ADS-B

10.27. Prasit atkartoti iestatit lidaparata identifikaciju
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.5. punktu.

EN LV

RE-ENTER [ADS-B or MODE S] ATKARTOTI IEVADIET [ADS-B vai S

AIRCRAFT IDENTIFICATION REZIMA] LIDAPARATA
IDENTIFIKACIJU

10.28. ADS-C frazeologija
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 3.1.1. punktu.

EN LV
ADS-C (or ADS-CONTRACT) OUT OF ADS-C (vai ADS-LIGUMS)
SERVICE (appropriate information as NEDARBOIJAS (attieciga informacija péc
necessary) nepieciesamibas)

10.29. Zema augstuma bridinajums
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AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 4.1.1. punktu.

EN LV
(aircraft call sign) LOW-ALTITUDE (lidaparata pazisanas zime), ZEMA
WARNING, CHECK YOUR ALTITUDE AUGSTUMA BRIDINAJUMS,
IMMEDIATELY, QNH IS (number) NEKAVEJOTIES PARBAUDIET
[(units)]. [THE MINIMUM FLIGHT AUGSTUMU, QNH (skaitlis)
ALTITUDE IS (altitude)] [(mérvienibas)]. MINIMALAIS
LIDOJUMU AUGSTUMS (augstums)]

10.30. Reljefa bridinajums
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 4.1.2. punktu.

EN LV
(aircraft call sign) TERRAIN ALERT, (lidaparata paziSanas zime), RELJEFA
(suggested pilot action, if possible) BRIDINAJUMS (ieteicama pilota riciba, ja
iesp&jams)

10.31. Satiksmes informacija
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.7. punktu.

EN LV
TRAFFIC (information) SATIKSME (informacija)
NO REPORTED TRAFFIC NAV ZINOTS PAR SATIKSMI*
LOOKING OUT SKATOS?
TRAFFIC IN SIGHT LIDAPARATS REDZAMS
NEGATIVE CONTACT [reasons] LIDAPARATS NAV REDZAMS (iemesli)
[ADDITIONAL] TRAFFIC (direction) [PAPILDU] LIDAPARATS (virziens),
BOUND (type of aircraft) (level) (lidaparata tips), (Itmenis), APREKINATS

ESTIMATED (or OVER) (significant point) | (laiks) (vai VIRS) (ievérojams punkts)
AT (time)

TRAFFIC IS (classification) UNMANNED | LIDAPARATS IR (klasifikacija),

FREE BALLOON(S) WAS [or BEZPILOTA BRIVAIS(-IE) GAISA
ESTIMATED] OVER (place) AT (time) BALONS(-I) BIJA [vai IR
REPORTED level(s)) [or LEVEL APREKINATS(-1)] (laiks) VIRS (vieta)
FUNKNOWN] MOVING (direction) (other | ZINOTAIS(-IE) (Iimenis(-ni)) [vai
pertinent information, if any) LIMENIS NAV ZINAMS], VIRZAS

(virziens) (cita nozimiga informacija, ja ir)

Piezimes:
! nodot satiksmes informaciju;

2 pienemt zinasanai satiksmes informaciju.

10.32. Radara un/vai ADS-B pakalpojumu partrauk§ana
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AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.1.10. punktu.

EN LV
RADAR SERVICE (or RADARA PAKALPOJUMI (vai
IDENTIFICATION) TERMINATED [DUE | IDENTIFIKACIJA) PARTRAUKTI,
(reason)] (instructions) [(iemesls)] (noradijumi)
WILL SHORTLY LOSE DRIZ ZAUDESU IDENTIFIKACIJU
IDENTIFICATION (appropriate (attiecigi noradijumi vai informacija)
instructions or information)
IDENTIFICATION LOST [reasons] IDENTIFIKACIJA ZUDUSI, [iemesli]
(instructions) (noradijumi)

10.33. Radara un/vai ADS-B iekartu funkcionalitates zudums
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.1.11. punktu.

EN LV
SECONDARY RADAR OUT OF SEKUNDARAIS RADARS
SERVICE (appropriate information as NEDARBOJAS, (attieciga informacija péc
necessary) nepiecieSamibas)
PRIMARY RADAR OUT OF SERVICE PRIMARAIS RADARS NEDARBOJAS,
(appropriate information as necessary) (attieciga informacija péc nepiecieSamibas)
ADS-B OUT OF SERVICE (appropriate ADS-B NEDARBOJAS, (attieciga
information as necessary) informacija péc nepieciesamibas)
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11. NODALA. PIEEJA UN NOSESANAS
11.1. Pieejas noradijumi

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.3.2. punktu.

EN

LV

CLEARED (or PROCEED) VIA
(designation)

ATLAUTS (vai LIDOJIET) PA
(apZzImetajs)

CLEARED TO (clearance limit) VIA
(designation)

ATLAUTS UZ (atlaujas darbibas robezas)
PA (apzimétajs)

CLEARED (or PROCEED) VIA (details of
route to be followed)

ATLAUTS (vai LIDOJIET) PA (lidojuma
marsruta informacija)

CLEARED (type of approach) APPROACH
[RUNWAY (number)]

ATLAUTA (pieejas tips) PIEEJA,
[SKREJCELS (numurs)]

CLEARED (type of approach) RUNWAY
(number) FOLLOWED BY CIRCLING TO
RUNWAY (number)

ATLAUTA (pieejas tips), SKREJCELS
(numurs), PEC TAM LIDOJIET PA APLI
UZ SKREJCELU (numurs)

CLEARED APPROACH [RUNWAY
(number)]

ATLAUTA PIEEJA, [SKREJCELS
(numurs)]

(number)]

COMMENCE APPROACH AT (time) SACIET PIEEJU (laiks)
REQUEST STRAIGHT-IN [(type of PRASU [(pieejas tips)] PIEEJU TAISNI UZ
approach)] APPROACH [RUNWAY [SKREJCELU (numurs)]

CLEARED STRAIGHT-IN [(type of
approach)] APPROACH [RUNWAY
(number)]

ATLAUTA [(pieejas tips)] PIEEJA TAISNI
UZ [SKREJCELU (numurs)]

REPORT VISUAL

ZINOJIET PAR VIZUALO (kontaktu/sp&ju
veikt vizualo pieeju)

REPORT RUNWAY [LIGHTS] IN SIGHT

ZINOJIET, KAD REDZAT SKREJCELU

RUNWAY (number)

[(SKREJCELA UGUNIS)]
REQUEST VISUAL APPROACH PRASU VIZUALO PIEEJU?
CLEARED VISUAL APPROACH ATLAUTA VIZUALA PIEEJA,

SKREJCELS (numurs)

ADVISE ABLE TO ACCEPT VISUAL
APPROACH RUNWAY (number)

ZINOJIET GATAVIBU VIZUALAJAI
PIEEJAI, SKREJCELS (numurs)?

CLEARED VISUAL APPROACH
RUNWAY (number), MAINTAIN OWN
SEPARATION FROM PRECEDING
(aircraft type and wake turbulence category
as appropriate) [CAUTION WAKE
TURBULENCE]

ATLAUTA VIZUALA PIEEJA,
SKREJCELS (numurs), SAGLABAJIET
DISTANCESANOS PATSTAVIGI NO
IEPRIEKSEJA (lidaparata tips un
pecstriiklas turbulences kategorija péc
vajadzibas) [UZMANIBU!
PECSTRUKLAS TURBULENCE]?

p) REPORT (significant point);
[OUTBOUND, or INBOUND]

p) ZINOJIET (ievérojams punkts); [NO TA
vai UZ TO]
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q) REPORT COMMENCING

q) ZINOJIET, KAD SAKAT

PROCEDURE TURN PROCEDURAS PAGRIEZIENU
r) REQUEST VMC DESCENT r) PRASU VMC AUGSTUMA
SAMAZINASANU

s) MAINTAIN OWN SEPARATION

s) SAGLABAJIET DISTANCESANOS
PATSTAVIGI

t) MAINTAIN VMC

t) SAGLABAJIET VMC

u) ARE YOU FAMILIAR WITH (name)
APPROACH PROCEDURE

u) VAI JUS ZINAT (nosaukums) PIEEJAS
PROCEDURU

v) REQUEST (type of approach)
APPROACH [RUNWAY number)]

v) PRASU (pjeejas tips) PIEEJU,
[SKREJCELS (numurs)]

CLEARED (or PROCEED) VIA
(designation)

ATLAUTS (vai LIDOJIET) PA
(apziméetajs)

Piezimes:

* instrumentalas pieejas proceduras identifikacija aeronavigacijas karte tiek lietota, lai noraditu
pieejas tipu. Ja identifikacija ir izmantota ar1 papildinformacija iekavas, lai ieklautu izn@muma
nosacijumus, pieméram, “(LNAV/VNAV tikai)” vai “(AR)” utt., teksts ickavas nav dala no

ATC atlaujas;
kad pilots prasa vizualo pieeju;

2 prasit, vai pilots spgj veikt vizualo pieeju;
3

lidojoSo lidaparatu.

11.2. IelidoSana lidlauka satiksmes rinki

secigu vizualo pieeju gadijuma, kad sekojosa lidaparata pilots ir zinojis, ka redz prieksa

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.13. punktu.

EN

LV

[aircraft type] (position) (level) FOR
LANDING

[lidaparata tips] (atrasanas vieta), (Itmenis),
LAINOSESTOS

JOIN [(direction of circuit)] (position in
circuit) RUNWAY (number) [SURFACE]
WIND (direction and speed) (units)
[TEMPERATURE [MINUS] (number)]
QNH (or QFE) (number) [units)]
[TRAFFIC (detail)]

PIEVIENOIJIETIES (rinka virziens),
(atrasanas vieta rinki), SKREJCELS
(numurs), [PIEZEMES] VEJS (virziens un
atrums) (vienibas), [TEMPERATURA
[MINUS] (skaitlis)], QNH (vai QFE)
(skaitlis) [vienibas)], [LIDAPARATS
(informacija)]

[(direction of circle)] RUNWAY (number)
[SURFACE] WIND (direction and speed)
(units) [TEMPERATURE [MINUS]
(number)] QNH (or QFE) (number) (units)]
[TRAFFIC (detail)]

[(rinka virziens)], SKREJCELS (numurs),
[PIEZEMES] VEIS (virziens un atrums)
(vienibas), [TEMPERATURA [MINUS]
(skaitlis), QNH (vai QFE) (skaitlis)
(vienibas), [LIDAPARATS (informacija)]

MAKE STRAIGHT-IN APPROACH,
RUNWAY (number) [SURFACE] WIND

VEICIET PIEEJU TAISNI UZ
SKREJCELU (numurs), [PIEZEMES]
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(direction and speed) (units)
[TEMPERATURE [MINUS] (number)]
QNH (or QFE) (number) [(units)]
[TRAFFIC (detail)]

VEJS (virziens un atrums) (vienibas),
[TEMPERATURA [MINUS] (skaitlis),
QNH (vai QFE) (skaitlis) [(vienibas),
[LIDAPARATS (informacija)]

(aircraft type) (position) (level)
INFORMATION (ATIS identification)
FOR LANDING

(lidaparata tips), (atrasanas vieta), (Iimenis),
INFORMACIJA (ATIS identifikacija), LAI
NOSESTOS!

JOIN (position in circuit) [RUNWAY
(number)] QNH (or QFE) (number) [(units)]
[TRAFFIC (detail)

PIEVIENOIJIETIES (atraSanas vieta rink),
[SKREJCELS (numurs)], QNH (vai QFE)
(skaitlis) [(vienibas)], [LIDAPARATS
(informacija)]

(direction of circuit) [RUNWAY (number)]
QNH (or QFE) (number) [(units)]
[TRAFFIC (detail)]

(rinka virziens), [SKREJCELS (numurs),
QNH (vai QFE) (skaitlis) [(vienibas)],
LIDAPARATS (informacija)]

Piezime:

! kad ATIS informacija ir pieejama

11.3. Rink1
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.14. punktu.
EN LV
(position in circuit, e.g. (atrasanas vieta rinki, piem.,
DOWNWIND/FINAL) PAVEJA/TAISNES POSMA)

NUMBER ... FOLLOW (aircraft type and
position) [additional instructions if required]

NUMURS (skaitlis), SEKOJIET (lidaparata
tips un atrasanas vieta), [papildu
informacija, ja nepiecieSams]|

TRAFFIC (detail) [additional information if
required]

LIDAPARATS (informacija), (papildu
informacija, ja nepiecieSams)

REPORT (position in circuit)

ZINOJIET (atrasanas vieta rinkT)

11.4. Pieejas noradijumi
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinaj

uma 1.4.15. punktu.

EN

LV

MAKE SHORT APPROACH

VEICIET ISO PIEEJU

MAKE LONG APPROACH (or EXTEND
DOWNWIND)

VEICIET GARO PIEEJU (vai
PAGARINIET PAVEJA POSMU)

REPORT BASE (or FINAL, or LONG
FINAL)

ZINOJIET, KAD ESAT BAZES (vai
TAISNES, vai GARAS TAISNES) POSMA

CONTINUE APPROACH [PREPARE FOR
POSSIBLE GO-AROUND]

TURPINIET PIEEJU [ESIET GATAVS
IESPEJAI AIZIET UZ OTRO RINKI]

Piezime:
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* zinojums par “garo pieeju” tiek sniegts, kad lidaparats ir pagriezts uz taisnes posmu attaluma,
kas ir lielaks par 7 km (4 NM) no zemskares, vai kad lidaparats veic pieeju taisni uz skrejcelu
un ir 15 km (8 NM) attaluma no zemskares. Abos gadijumos zinojums par “taisnes posmu’” ir
jasniedz, kad lidaparats ir 7 km (4 NM) no zemskares.

11.5. Lidaparata aizkavésana

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.17. punktu.

EN LV

CIRCLE THE AERODROME; RINKOJIET VIRS LIDLAUKA

ORBIT (RIGHT, or LEFT) [FROM APLOJIET (PA LABI vai KREISI) [NO
PRESENT POSITION] PASREIZEJAS ATRASANAS VIETAS]
MAKE ANOTHER CIRCUIT VEICIET VEL VIENU RINKI

11.6. Nokaveta pieeja
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.18. punktu.

EN LV
GO AROUND AIZEJIET UZ OTRO APLI
GOING AROUND AIZEJU UZ OTRO APLI

11.7. VektoreSana pieejai
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.2.1. punktu.

EN LV
VECTORING FOR (type of approach) VEKTOREIJU (pieejas tips) PIEEJAL,
APPROACH RUNWAY (number) SKREJCELS (numurs)
VECTORING FOR VISUAL APPROACH | VEKTOREJU VIZUALAJAI PIEEJAL,
RUNWAY (number) REPORT FIELD (or | SKREJCELS (numurs), ZINOJIET, KAD
RUNWAY) IN SIGHT REDZAT LIDLAUKU (vai SKREJCELU)
VECTORING FOR (positioning in the VEKTOREJU UZ (atra$anas vieta rinki)
circuit)
VECTORING FOR SURVEILLANCE VEKTOREJU NOVEROSANAS
RADAR APPROACH RUNWAY (number) | RADARA PIEEJAI, SKREJCELS (numurs)
VECTORING FOR PRECISION VEKTOREJU PRECIZAJAI PIEEJAL,
APPROACH RUNWAY (number) SKREJCELS (numurs)
(type) APPROACH NOT AVAILABLE (tips) PIEEJA NAV IESPEJAMA (iemesls),
DUE (reason) (alternative instructions) (alternativi noradijumi)
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11.8. Vektoresana ILS un citam pieejas procediiram
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.2.2. punktu.

EN

LV

POSITION (number) KILOMETRES (or
MILES) from x). TURN LEFT (or RIGHT)
HEADING (three digits)

ATRASANAS VIETA (skaitlis)
KILOMETRI (vai JUDZES no x).
GRIEZIETIES PA KREISI (vai LABI),
KURSS (tris cipari)

YOU WILL INTERCEPT (FINAL
APPROACH COURSE or radio aid)
(distance) FROM (significant point or
TOUCHDOWN)

JUS PARTVERSIET (PIEEJAS TAISNES
KURSU vai radionavigacijas lidzeklis)

(attalums) NO (ieverojams punkts vai
ZEMSKARES VIETAS)

REQUEST (distance) FINAL

PRASU (attalums) TAISNES POSMA'

CLEARED FOR (type of approach)
APPROACH RUNWAY (number)

ATLAUTA (pieejas tips) PIEEJA,
SKREJCELS (numurs)

REPORT ESTABLISHED ON
LOCALISER (or ON [GLS/RNP/MLS]
[FINAL] APPROACH [COURSE])

ZINOJIET, KAD ESAT
NOSTABILIZEJIES UZ KURSA

RADIOBAKAS (vai UZ [GLS/RNP/MLS]
PIEEJAS [TAISNES POSMA] [KURSA])?

CLOSING FROM LEFT (or RIGHT)
[REPORT ESTABLISHED]

TUVOJATIES NO KREISAS (vai LABAS)
PUSES [ZINOJIET, KAD ESAT UZ]?

TURN LEFT (or RIGHT) HEADING (three
digits) [TO INTERCEPT] or [REPORT
ESTABLISHED]

GRIEZIETIES PA KREISI (vai LABI),
KURSS (tris cipari), [LAI PARTVERTU]
vai [ZINOJIET, KAD ESAT UZ]?

EXPECT VECTOR ACROSS THE
(LOCALISER or [GLS/RNP/MLS] FINAL
APPROACH COURSE or radio aid)
(reason)

PAREDZIET VEKTORU SKERSPJOT
(KURSA RADIOBAKAS vai
[GLS/RNP/MLS] PIEEJAS TAISNES
POSMA KURSAM vai radionavigacijas
lidzeklis) (iemesls)?

THIS TURN WILL TAKE YOU
THROUGH THE (LOCALIZER or
[GLS/RNP/MLS] FINAL APPROACH
COURSE or radio aid) [(reason)]

SIS PAGRIEZIENS JUS VEDIS PARI
(KURSA RADIOBAKAS vai
[GLS/RNP/MLS] PIEEJAS TAISNES
POSMA KURSAM vai radionavigacijas
lidzeklis) [(iemesls)]?

TAKING YOU THROUGH THE
(LOCALISER or [GLS/RNP/MLS] FINAL
APPROACH COURSE or radio aid)
[(reason)]

JUS TIEKAT VESTS PARI (KURSA
RADIOBAKAS vai [GLS/RNP/MLS)]
PIEEJAS TAISNES POSMA KURSAM vai
radionavigacijas 1idzeklis) [(iemesls)]?

MAINTAIN (altitude) UNTIL GLIDE
PATH INTERCEPTION

SAGLABAIJIET (augstums) LIDZ
GLISADES PARTVERSANAI?

REPORT ESTABLISHED ON GLIDE
PATH

ZINOJIET, KAD ESAT
NOSTABILIZEJIES UZ GLISADES?

INTERCEPT (LOCALISER or
[GLS/RNP/MLS] [FINAL] APPROACH

PARTVERIET (KURSA RADIOBAKAS
vai [GLS/RNP/MLS] PIEEJAS TAISNES
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[COURSE] or radio aid) [RUNWAY
(number)] [REPORT ESTABLISHED]

POSMA KURSU vai radionavigacijas
lidzeklis), [SKREJCELS (numurs)]
[ZINOJIET, KAD ESAT UZ]?

Piezimes:

! kad pilots vélas atrasties noteikta attaluma no zemskares vietas;

2 poradijumi un informacija.

11.9. Manevri neatkarigas un atkarigas paralélas pieejas

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.2.3. punktu.

EN

LV

CLEARED FOR (type of approach)
APPROACH RUNWAY (number) LEFT
(or RIGHT)

ATLAUTA (pieejas tips) PIEEJA,
SKREJCELS (numurs) PA KREISI (vai
LABI)

YOU HAVE CROSSED THE
LOCALISER (or GLS/RNP/MLS FINAL
APPROACH COURSE). TURN LEFT (or
RIGHT) IMMEDIATELY AND RETURN
TO THE LOCALISER (or GLS/RNP/MLS
FINAL APPROACH COURSE)
[RUNWAY (number)]

JUS ESAT SKERSOJIS KURSA
RADIOBAKAS (vai [GLS/RNP/MLS]
PIEEJAS TAISNES POSMA KURSU),
NEKAVEJOTIES GRIEZIETIES PA
KREISI (vai LABI) UN ATGRIEZIETIES
UZ KURSA RADIOBAKAS (vai
[GLS/RNP/MLS] PIEEJAS TAISNES
POSMA KURSA), [SKREJCELS
(numurs)]

ILS (or MLS) RUNWAY (number) LEFT
(or RIGHT) LOCALISER (or MLS)
FREQUENCY IS (frequency)

ILS (vai MLS) SKREJCELS (numurs),
KREISAIS (vai LABAIS), KURSA
RADIOBAKAS (vai MLS), FREKVENCE
IR (frekvence)

TURN LEFT (or RIGHT) (number)
DEGREES (or HEADING) (three digits)
IMMEDIATELY TO AVOID TRAFFIC
[DEVIATING FROM ADJACENT
APPROACH], CLIMB TO (altitude)

NEKAVEJOTIES GRIEZIETIES PA
KREISI (vai LABI) PAR (skaitlis)
GRADIEM (vai KURSS) (s cipari), LAI
IZVAIRITOS NO LIDAPARATA [KURS
NOVIRZAS NO BLAKUS PIEEJAS],
UZNEMIET AUGSTUMU LIDZ
(augstums)*

CLIMB TO (altitude) IMMEDIATELY TO
AVOID TRAFFIC [DEVIATING FROM
ADJACENT APPROACH] (other
instructions)

NEKAVEJOTIES UZNEMIET
AUGSTUMU LIDZ (augstums), LAI
IZVAIRITOS NO LIDAPARATA, [KURg
NOVIRZAS NO BLAKUS PIEEJAS] (citi
noradijumi)?

Piezimes:
1

izvairiSanas darbiba, kad tiek noverots, ka lidaparats iekliist neparkapjama zona (NTZ);

ZizvairiSanas darbibai zem 120 m (400 ft) virs skrejcela sliek$na pac€luma, kur tiek izmantoti
paralélas pieejas SkeérSlu novertgjuma virsmas (PAOAS) kriteriji.
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11.10. Noverosanas radara pieeja, pakalpojuma sniegSana
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.2.4.1. punktu.

EN LV
THIS WILL BE A SURVEILLANCE SIBUS NOVEROSANAS RADARA
RADAR APPROACH RUNWAY (number) | PIEEJA, SKREJCELS (numurs), KAS
TERMINATING AT (distance) FROM BEIGSIES (attalums) NO ZEMSKARES
TOUCHDOWN, OBSTACLE VIETAS, SKERSLU PARLIDOSANAS
CLEARANCE ALTITUDE (or HEIGHT) | AUGSTUMS (vai RELATIVAIS
(number) METRES (or FEET) CHECK AUGSTUMYS) (skaitlis) METRI (vai
YOUR MINIMA [IN CASE OF GO- PEDAS), PARBAUDIET SAVU
AROUND (instructions)] MINIMUMU, [JA AIZEJAT UZ OTRO

RINKI (noradijumi)]

APPROACH INSTRUCTIONS WILL BE | PIEEJAS NORADIJUMI BEIGSIES
TERMINATED AT (distance) FROM (attalums) PIRMS ZEMSKARES
TOUCHDOWN

11.11. Novérosanas radara pieeja, pacéelums
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.2.4.2. punktu.

EN LV
COMMENCE DESCENT NOW [TO SACIET AUGSTUMA SAMAZINASANU
MAINTAIN A (number) DEGREE GLIDE | TAGAD, [LAI SAGLABATU (skaitlis)
PATH] GRADU GLISADI]
(distance) FROM TOUCHDOWN (attalums) NO ZEMSKARES
ALTITUDE (or HEIGHT) SHOULD BE AUGSTUMAM (vai RELATIVAJAM
(numbers and units) AUGSTUMAM) JABUT (skaitli un

vienibas)

11.12. NoveroSanas radara pieeja, atraSanas vieta
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.2.4.3. punktu.

EN LV

(distance) FROM TOUCHDOWN (attalums) NO ZEMSKARES

11.13. Noverosanas radara pieeja, parbaude
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.2.4.4. punktu.

EN LV
CHECK GEAR DOWN [AND LOCKED] | PARBAUDIET SASIJAS IZLAISANU
[UN NOFIKSESANU]
OVER THRESHOLD VIRS SLIEKSNA
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11.14. NoveroSanas radara pieeja, pieejas pabeigSana
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.2.4.5. punktu.

EN

LV

REPORT VISUAL

ZINOIJIET PAR VIZUALO (kontaktu/sp&ju
veikt vizualo pieeju)

REPORT RUNWAY [LIGHTS] IN SIGHT

ZINOJIET, KAD REDZAT SKREJCELU
[SKREJCELA UGUNIS]

APPROACH COMPLETED [CONTACT
(unit)]

PIEEJA PABEIGTA, [SAZINIETIES AR
(struktiirvieniba)]

11.15. Paredzetais pieejas laiks

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.3.4. punktu.

EN

LV

NO DELAY EXPECTED

AIZKAVESANAS NAV PAREDZETA

EXPECTED APPROACH TIME (time)

PAREDZETAIS PIEEJAS LAIKS (laiks)

REVISED EXPECTED APPROACH TIME
(time)

PARSKATITAIS PAREDZETAIS
PIEEJAS LAIKS (laiks)

DELAY NOT DETERMINED (reasons)

AIZKAVESANAS ILGUMS NAV
ZINAMS (iemesli)

11.16. NoseSanas atlauja

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.16. punktu.

EN

LV

RUNWAY (number) CLEARED TO
LAND

SKREJCELS (numurs), ATLAUTS
NOSESTIES

(traffic information) RUNWAY (number)
CLEARED TO LAND

(informacija par satiksmi), SKREJCELS
(numurs), ATLAUTS NOSESTIES!

CLEARED TOUCH AND GO

ATLAUTS NOSESTIES AR TULITEJU
PACELSANOS?

MAKE FULL STOP

VEICIET PILNIGU APSTASANOS

REQUEST LOW APPROACH (reasons)

PRASU ZEMO PIEEJU (iemesli)®

CLEARED LOW APPROACH [RUNWAY
(number)] [(altitude restriction if required)
(go-around instructions)]

ATLAUTA ZEMA PIEEJA, [SKREJCELS
(numurs)], [(augstuma ierobezojumi, ja
nepieciesams) (noradijumi aizieSanai uz
otro rinki)]®

REQUEST LOW PASS (reasons)

PRASU ZEMO PARLIDOJUMU (iemesli)

CLEARED LOW PASS [RUNWAY
(number)] [(altitude restriction if required)
(go-around instructions)]

ATLAUTS ZEMAIS PARLIDOJUMS
[SKREJCELS (numurs)], [(augstuma
ierobezojumi, ja nepieciesams) (noradijumi
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aizieSanai uz otro rinki)]*

REQUEST STRAIGHT-IN (or CIRCLING
APPROACH, LEFT or RIGHT TURN) TO
(location)

PRASU PIEEJU TAISNI (vai PA RINKI,
GRIEZOTIES PA KREISI vai LABI) UZ
(atrasanas vieta)®

MAKE STRAIGHT-IN (or CIRCLING
APPROACH, LEFT (or RIGHT) TURN)
TO (location, runway, taxiway, final
approach and take-off area) [ARRIVAL or
ARRIVAL ROUTE) (humber, name, or
code)]. [HOLD SHORT OF (active runway,
extended runway centre line, other)].
[REMAIN (direction or distance) FROM
(runway, runway centre line, other
helicopter or aircraft)]. [CAUTION (power
lines, unlighted obstructions, wake
turbulence, etc.)]. CLEARED TO LAND

VEICIET PIEEJU TAISNI (vai PA RINKI,
GRIEZOTIES PA KREISI (vai LABI)) UZ
(atrasanas vieta, skrejcel§, manevréSanas
cels, pieejas taisnes posms un pacelSanas
zona) [ATLIDOSANA vai
ATLIDOSANAS MARSRUTS) (numurs,
nosaukums vai kods)]. [GAIDIET PIRMS
(aktivais skrejcels, skrejcela centra Iinijas
turpinajums, cits)]. [PALIECIET (attalums
vai virziens) NO (aktivais skrejcels,
skrejcela centra linija, cits helikopters vai
lidaparats)]. [UZMANIBU (elektroparvades

.....

turbulence utt.)]. ATLAUTS NOSESTIES®

Piezimes:

1 . . . . —_ . . e -
ja tiek izmantota samazinata skrejcela distancé$anaas

21pasas darbibas;

%lai veiktu pieeju gar skrejcelu vai paraléli tam, pazeminot augstumu lidz saskanotam
minimalajam augstumam;

*lidot garam gaisa satiksmes vadibas tornim vai citam novéro$anas punktam, lai virszemes
personals veiktu vizualu parbaudi;

®helikoptera darbibam.

11.16. Skrejcela SkérsoSana
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.9. punktu.

EN

LV

REQUEST CROSS RUNWAY (number);

PRASU SKERSOT SKREJCELU
(numurs)?

CROSS RUNWAY (number) [REPORT
VACATED]

SKERSOJIET SKREJCELU (numurs)
[ZINOJIET, KAD ATBRIVOTS]

EXPEDITE CROSSING RUNWAY
(number) TRAFFIC (aircraft type)
(distance) KILOMETRES or MILES)
FINAL

PAATRINIET SKREJCELA (numurs)
SKERSOSANU, LIDAPARATS (lidaparata
tips), (attalums) KILOMETRI vai JUDZES
TAISNES POSMA

TAXI TO HOLDING POINT [number]
[RUNWAY (number)] VIA (specific route
to be followed), [HOLD SHORT OF
RUNWAY (number)] or [CROSS
RUNWAY (number)]

MANEVREJIET UZ GAIDISANAS
VIETU [numurs], [SKREJCELS (numurs)],
PA (konkréts marsruts), [GAIDIET PIRMS
SKREJCELA (numurs)] vai [SKERSOJIET
SKREJCELU (numurs)]
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REPORT RUNWAY (number) VACATED

ZINOJIET, KAD SKREJCELS (numurs)
ATBRIVOTS?

RUNWAY VACATED

SKREJCELS ATBRIVOTS

Piezimes:

!ja vadibas tornis nevar redzét $kérsojoso lidaparatu (pieméram, nakts, zema redzamiba),

noradijumam vienmér jabit kopa ar prasibu zinot, kad lidaparats ir atbrivojis skrejcelu;

?kad tas prasits, pilots zinos “SKREJCELS
attiecigas skrejcela gaidiSanas vietas.

ATBRIVOTS” tad, kad viss lidaparats ir aiz

11.17. Skrejcela atbrivo§ana un sakari péc noseSanas
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.20. punktu.

EN

LV

CONTACT GROUND (frequency)

SAZINIETIES AR ZEMI (frekvence)

WHEN VACATED CONTACT GROUND
(frequency)

KAD ATBRIVOTS, SAZINIETIES AR
ZEMI (frekvence)

EXPEDITE VACATING

PAATRINIET ATBRIVOSANU

YOUR STAND (or GATE) (designation)

JUSU STAVVIETA (vai VARTI)
(apzim&jums)

TAKE (or TURN) FIRST (or SECOND, or
CONVENIENT) LEFT (or RIGHT) AND
CONTACT GROUND (frequency)

GRIEZIETIES PIRMAJA (vai OTRAJA,
vai ERTAKAJA) PA KREISI (vai LABI)
UN SAZINIETIES AR ZEMI (frekvence)

AIR-TAXI TO HELICOPTER STAND /
HELICOPTER PARKING POSITION
(area)

MANEVREJIET GAISA UZ
HELIKOPTERU STAVVIETU /
HELIKOPTERU STAVLAUKUMU
(zona)*

AIR-TAXI TO (or VIA) (location or routing
as appropriate) [CAUTION (dust, blowing
snow, loose debris, taxiing light aircraft,
personnel, etc.)]

MANEVREJIET GAISA UZ (vai PA)
(atrasanas vieta vai marSruts pec
nepiecieSamibas) [UZMANIBU! (putekli,
sniegputenis, gruzi, manevrejoss vieglais
lidaparats, personals utt.)]*

AIR-TAXI VIA (direct, as requested, or
specified route) TO (location, heliport,
operating or movement area, active or
inactive runway). AVOID (aircraft or
vehicles or personnel)

MANEVREJIET GAISA PA (tiesi, ka
pieprasits, vai konkréts marSruts) UZ
(atraSanas vieta, helikopteru laukums,
darbibas vai kustibas zona, aktivais vai
neaktivais skrejcel§). IZVAIRIETIES NO
(lidaparats vai transportlidzekli, vai
personals)*

Piezime:

! helikoptera darbibam.
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12. NODALA. BRIESMU UN STEIDZAMIBAS ZINOJUMI

12.1. Vispareji termini un frazes, kas izmantojamas briesmu un steidzamibas zinojumu
gadijuma

EN

LV

distress

briesmas

traffic in distress

lidaparats briesmas

distress traffic ended

lidaparats vairs nav briesmas

urgency message

steidzamibas zinojums

emergency services

avarijas dienesti

emergency services have been alerted

avarijas dienesti apzinoti

you have penetrated prohibited/restricted
area

jus esat iekluvis aizliegtaja/ierobezotaja
rajona

bird strike

sadursme ar putniem

bird ingestion

putnu ierausana [dzingja]

birdstrike, propeller damaged and feathered

sadursme ar putniem, propelleris bojats un
pludiestatits

windmilling

vE&jgrieze

forward/rear

prieks€jais/aizmuguréjais

smoke of unknown origin in (location)

nezinamas izcelsmes diimi (vieta)

fire is extinguished

uguns ir nodzesta

rescue and firefighting service

glabSanas un ugunsdzesibas dienests

fire vehicle

ugunsdzesibas transportlidzeklis

loss of orientation

orienté$anas zudums

I am lost

esmu apmaldijies

I have lost bearing

esmu zaudgjis virzienu

I am unsure of my position

neesmu parliecinats par savu atrasanas vietu

near miss

bistama satuvosanas

file near miss report

iesniegt zinojumu par bistamu satuvoSanos

collision

sadursme

collision hazard/ danger of collision

sadursmes draudi / sadursmes briesmas

we just missed colliding with a light aircraft

mes tikko izvairfjjamies no sadursmes ar
vieglo lidaparatu

12.2. Radiosakaru darbibas traucéjumu gadijuma izmantojamie termini un frazes

EN

LV

communication failure

sakaru atteice
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receiver/transmitter failure

uztveréja/raiditaja atteice

receiver/transmitter is out of operation

uztvergjs/raiditajs nedarbojas

transmit blind

parraidit aklaja rezima

the communication is interrupted by static

sakarus partraukusi statiskie trauc&jumi

total electrical failure

pilniga elektroapgades atteice

12.3. Termini un frazes, kas saistitas ar
bojajumiem, darbibas traucéjumu utt.

lidaparata vai ta atseviSku komponentu

EN

LV

engine failure

dzingja atteice

starboard/port engine cut-off

laba/kreisa borta dzingjs atslégts

engine shut down

dzingjs izslegts

the engine is shut down due to severe
vibrations

dzingjs izslégts stipras vibracijas del

engine damage

dzingja bojajums

engine trouble

dzingja traucgjumi

engine No. 1/2 failed at take-off

pirma/otra dzin&ja atteice pacelSanas laika

engine is losing power

dzingjam zud jauda

left (or right) engine is working with
reduced power

kreisais (vai labais) dzingjs strada ar
samazinatu jaudu

engine restarted/engine is running again.

dzingjs atkal strada

fire on board

ugunsgréks lidaparata

engine fire

dzingja aizdegSanas

fire warning light

ugunsgréeka signaluguns

fire in cockpit/cabin/cargo compartment

ugunsgréks kabing/salona/kravas
nodalfjuma

depressurization/decompression

dehermetizacija/dekompresija

overheating

parkarSana

unable to retract/lower the nose gear

nevaru ievilkt/izlaist priek$gjo Sasiju

nose gear is jammed

prieksgja Sasija iespriidusi

flat tyre

tuksa riepa

burst tyre

parplisusi riepa

abort take-off due to flat tyre

partraukt pacelSanos tuksas riepas dél

fuel supply system failure

degvielas padeves sist€mas atteice

I have to burn off fuel.

man jaizteré degviela
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dumpl/jettison fuel

noliet degvielu

oil/fuel leak (leakage)

ellas/degvielas siice (noplude)

leaking fuel system

degvielas sist€mas nopliude

12.4. Termini un frazes, kas saistitas lidaparata atrasanos briesmas pacelSanas, noséSanas

vai lidojuma posma

EN

LV

aborted take-off

partraukta pacelSanas

lose altitude

zaudg€t augstumu

forced landing

piespiedu nosésanas

emergency landing

avarijas nosésanas

back-course landing

nosésanas ar pretéju kursu

belly landing

nosésanas uz korpusa

ditching

nosés$anas uz udens

priority to land

prieksroka nosesties

foam blanket/foam cover

putu segums

run off/roll off

noskriet (no skrejcela)

skid off/slide off

izslidét (no skrejcela)

overrun parskriet (skrejcelu)
bogged down iestidzis (miksta seguma)
request tug prasu vilcgju

struck by lightning

iesperis zibens

previous aircraft reported severe wind shear
on final

iepriekS¢jais lidaparats zinoja par stipru véja
novirzi taisnes posma

reduced speed due to icing

samazinats atrums apledojuma del

severe turbulence

stipra turbulence

hijack

lidaparata nolaupisana

I have been hijacked

lidaparats nolaupits

bomb threat

spridzekla draudi

bomb disposal squad

spridzeklu likvidéSanas vieniba

12.5. Avarijas augstuma samazinasana

AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.2.5. punktu.

EN

LV

EMERGENCY DESCENT (intentions)

AVARIJAS AUGSTUMA
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SAMAZINASANA (noliiks)

ATTENTION ALL AIRCRAFT IN THE
VICINITY OF [or AT] (significant point or
location) EMERGENCY DESCENT IN
PROGRESS FROM (level) (followed as
necessary by specific instructions,
clearances, traffic information, etc.)

UZMANIBU! VISIEM LIDAPARATIEM
(ieverojams punkts vai vieta) TUVUMA.
NOTIEK AVARIJAS AUGSTUMA
SAMAZINASANA NO (limenis) (p&c
nepiecieSamibas seko 1pasi noradijumi,
atlaujas, satiksmes informacija, utt.)

Piezimes:

* FIS un AFIS struktiirvienibas ir tiesigas tikai sniegt informaciju un parraidit atlaujas un

noradijumus ATC struktiirvienibu varda.

12.6. Ja atlauju nevar izsniegt nekavéjoties péc pieprasijuma
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.2.6. punktu.

EN

LV

EXPECT CLEARANCE (or type of
clearance) AT (time)

PAREDZIET ATLAUIJU (vai atlaujas
veids) (laiks)

12.7. Kad atlauja novirzities nevar tikt izsniegta
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.2.7. punktu.

EN

LV

UNABLE, TRAFFIC (direction) BOUND
(type of aircraft) (level) ESTIMATED (or
OVER) (significant point) AT (time) CALL
SIGN (call sign) ADVISE INTENTIONS

NEVARU IZPILDIT, LIDAPARATS UZ
(virziens), (lidaparata veids), (Itmenis),
APREKINATS (vai VIRS) (ievérojams
punkts) (laiks), PAZISANAS ZIME
(paziSanas zime), ZINOJIET PAR
NOLUKIEM

12.8. Lidaparata identifikacija

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.1. punktu.

EN

LV

SHOW LANDING LIGHTS

UZSPIDINIET NOSESANAS UGUNIS

12.9. Apstiprinasana ar vizualiem Itdzekliem

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.2. punktu.

EN

LV

ACKNOWLEDGE BY MOVING
AILERONS (or RUDDER)

APSTIPRINIET, PAKUSTINOT
ELERONUS (vai VIRZIENSTURI)

ACKNOWLEDGE BY ROCKING WINGS

APSTIPRINIET, PASUPOJOT SPARNUS

ACKNOWLEDGE BY FLASHING
LANDING LIGHTS

APSTIPRINIET, UZSPIDINOT
NOSESANAS UGUNIS
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12.10. Informacija lidaparatiem
AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.4.19. punktu.

EN LV

LANDING GEAR APPEARS DOWN SASIJA IZSKATAS IZLAISTA!

RIGHT (or LEFT, or NOSE) WHEEL LABAIS (vai KREISAIS, vai

APPEARS UP (or DOWN) PRIEKSEJAIS) RITENIS IZSKATAS
IEVILKTS (vai IZLAISTS)

WHEELS APPEAR UP RITENI IZSKATAS IEVILKTI

RIGHT (or LEFT, or NOSE) WHEEL LABAIS (vai KREISAIS, vai

DOES NOT APPEAR UP (or DOWN) PRIEKSEJAIS) RITENIS NEIZSKATAS
IEVILKTS (vai IZLAISTS)

CAUTION WAKE TURBULENCE UZMANIBU! PECSTRUKLAS

[FROM ARRIVING (or DEPARTING) TURBULENCE [NO IELIDOSANAS (vai

(type of aircraft)] [additional information as | IZLIDOSANAS) (lidaparata veids)]

required] [papildu informacija, ja nepieciesams]?

CAUTION JET BLAST UZMANIBU! REAKTIVA STRUKLA®

CAUTION SLIPSTREAM UZMANIBU! GAISA STRUKLA*

TRAFFIC (details) SATIKSME (informacija)®

NO REPORTED TRAFFIC RUNWAY NAV ZINOTS PAR SATIKSMI,

(number) SKREJCELS (numurs)®’

RUNWAY (number) OCCUPIED [or j) SKREJCELS (numurs) AIZNEMTS [vai

BLOCKED BY] (details) [REPORT BLOKETS], (informacija), [ZINOJIET

INTENTIONS] PAR NOLUKIEM]’

Piezimes:

! ja pilots prasa $asijas vizualu parbaudi;

2 pecstriiklas turbulence;

3 reaktiva striikla ir uz perona vai manevrésanas cela;
4 propelleru piedzinas lidaparatu gaisa striikla;

S cits lidaparats;

® informacija par skrejcela izmantoSanas iespgjam;

" informacija par skrejcela izmanto$anas iesp&jam var tikt sniegta lidaparatam jebkura lidojuma
faze, jo 1pasi lidaparatam esot apli vai gatavojoties izlidoSanai.

12.11. Informacija lidaparatiem
AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.3. punktu.

EN LV
MINIMUM FUEL DEGVIELAS MINIMUMS!
ROGER [NO DELAY EXPECTED or SAPRATU [AIZKAVESANAS NAV
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EXPECT (delay information)]

PAREDZETA vai PAREDZIET
(aizkavésanas informacija)]

Piezimes:

! norade par minimalo degvielas daudzumu.

12.12. Sakari un sakaru zudums

AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.1.9. punktu.

EN

LV

[IF] RADIO CONTACT LOST
(instructions)

[JA] RADIOSAKARI PAZUD,
(noradijumi)

IF NO TRANSMISSIONS RECEIVED
FOR (number) MINUTES (or SECONDS)
(instructions)

JA NESANEMAT PARRAIDES (skaitlis)
MINUTES (vai SEKUNDES), (noradijumi)

REPLY NOT RECEIVED (instructions)

ATBILDE NAV SANEMTA, (noradijumi)

IF YOU READ (manoeuvre instructions)

JA DZIRDAT, (manevru noradijumi)!

IF YOU READ [SQUAWK (code) or
IDENT)]

JA DZIRDAT, [SQUAWK (kods) vai
IDENT)]

(manoeuvre, SQUAWK or IDENT)
OBSERVED. POSITION (position of
aircraft) [(instructions)]

(manevrs, SQUAWK vai IDENT)
IERAUDZITS. ATRASANAS VIETA
(lidaparata atraSanas vieta), [(noradijumi)]

Piezimes:

Ljair aizdomas par sakaru zudumu.

12.13. Prasit avarijas kodu

AMC1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 2.3.9. punktu.

EN

LV

SQUAWK MAYDAY [CODE SEVEN-
SEVEN-ZERO-ZEROQ]

SQUAWK MAYDAY [KODS SEPTINI-
SEPTINI-NULLE-NULLE]
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13. NODALA. HELIKOPTERU DARBIBAS
Saja nodala apkopoti termini un frazes, kas saistitas ar helikopteru darbibam.

EN

LV

hoist-equipped helicopter

helikopters ar vincu

hovering helicopter

helikopters karasanas rezZima

multimission helicopter

daudzfunkcionalais helikopters

search and rescue (SAR) helicopter

mekl&Sanas un glabsanas (SAR) helikopters

winch vinca
load ability celtspgja
range ability lidojuma talums

attachment of external load

argjas kravas pievienoSana

autorotation/ autogiration:
1) to autorotate

2) to hover

3) to break hover

autorotacija:
1) autorotét;
2) karaties;

3) partraukt karasanos

detachment of external load

argjas kravas atvienoSana

cargo dropping

kravas nomeSana

hover take-off

pacel$anas no karasanas reZzima

running/rolling take-off

pacelSanas ar ieskr&jienu

stationary take-off

vertikala pacelSanas

helicopter type landing

helikoptera nosésanas veids

short run landing

nosésanas ar 1su noskréjienu

no-hover landing

nosésanas bez karasanas

running/rolling landing

nosésanas ar noskréjienu

off-field landing

nosésanas nesagatavota laukuma

request air taxiing via taxiway B to the
hangar

prasu pielidot angaram pa manevréSanas
celuB

in ground effect

virsmas ietekmes zona

out of ground effect

arpus virsmas ietekmes zonas
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14. NODALA. GALVENAS LIDAPARATA DETALAS
Saja nodala apkopoti termini un frazes, kas saistitas ar lidaparatu detalam.

EN

LV

fuselage

fizelaza

fuselage skin

fizelazas apvalks/apSuvums

airframe lidaparata korpuss
cockpit [pilotu] kabine
cabin salons

cargo compartment/cargo hold

kravas nodalijums

wing:
1) wing leading edge
2) wing trailing edge

sparns:
1) sparna prieks$&ja mala;

2) sparna aizmugureja mala;

3) wing tip 3) sparna gals
slat: prieks$plaksnis:
1) inboard slat 1) ieksgjais priekSplaksnis;
2) middle slat 2) vidgjais priekSplaksnis;
3) outboard slat 3) argjais prieksplaksnis
flap: aizplaksnis

1) inboard flap
2) outboard flap

1) ieksgjais aizplaksnis;

2) argjais aizplaksnis

empennage/tail unit astes dala
elevator augstumstiire
rudder virzienstiire

fin Kilis
stabilizer/tail plane stabilizators
stabilator stabilators
stabilizer tip stabilizatora gals
trimmer trimeris

trimmer tab trimera plaksnite
spoiler spoileris
airbrake gaisa bremze
engine dzingjs

nacelle [dzing&ja] gondola

starboard/right engine

laba borta dzingjs / labais dzingjs

port/left engine

kreisa borta dzingjs / kreisais dzingjs
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jet engine

reaktivais dzin€js

turbojet engine

turboreaktivais dzingjs

turboprop engine

turbopropellerdzingjs

turboshaft engine

turbovarpstas dzingjs

propeller blade

propellera lapstina

piston engine

virzuldzingjs

auxiliary power unit (APU)

speka paligiekarta (APU)

fuel tank

degvielas tvertne

undercarriage

Sasijas komplekts

landing gear

Sasija

main [landing] gear

galvena Sasija

nose [landing] gear

prieksgja sasija

wheels riteni

skids slieces

floats pontoni

brakes bremzes

chock ritenu paliktnis

retracting mechanism

ievilkSanas mehanisms

extension mechanism

izlaiSanas mehanisms

shock absorber

amortizators

strut

statnis

tail parachute

astes izpletnis

hydraulic system

hidrauliska sistéma

fuel system

degvielas sistema

fire protection system

ugunsdrosibas sistéma

antiskid system

pretslides sistema

flight controls

lidojuma vadibas ierices

de-icing system

atledoSanas sistéma

anti-icing system

pretapledoSanas sist€éma

ice and rain protection system

pretapledojuma un lietus aizsardzibas
sistéma

oxygen skabeklis
nitrogen slapeklis
throttle dzingja vadibas svira
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autothrottle

automatiska vilces kontrole

nose landing gear steering system

prieks$&jas Sasijas stures sist€ma

anti-collision lights

pretsadursmju ugunis

beacon lights

bakugunis

propeller feathering

propellera pludiestatiSana

ropeller-driven aircra ropellerlidaparats
ller-d ft propellerlidaparat

avionics avionika

main rotor galvenais rotors

tail rotor astes rotors

rotor blade rotora sparns

doors and panel:
1) passenger doors
2) service doors
3) cargo doors
4) avionic bay doors
5) external power access panel

6) ground conditioning access panel

7) toilet access panel

durvis un paneli:
1) pasazieru durvis;
2) virszemes apkalposanas durvis;
3) kravas nodalijuma durvis;
4) avionikas nodalijuma durvis;

5) virszemes elektroapgades pieejas
panelis;

6) virszemes kondicion€Sanas iekartas
pieejas panelis;

7) tualetes virszemes apkopes panelis

lights:
1) navigation lights
2) taxi lights
3) landing lights
4) logo lights

ugunis:
1) navigacijas ugunis;
2) manevrésanas ugunis;
3) nosésanas ugunis;

4) logotipa apgaismojums

fuel:
1) aviation gasoline (avgas)
2) kerosene
3) jet fuel

degviela:
1) aviacijas benzins;
2) petroleja;

3) reaktivo dzin&ju degviela
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15. NODALA. METEOROLOGIJA

Saja nodala ir apkopoti termini un frazes, kas saistitas ar meteorologisko informaciju.
Meteorologiskajiem laikapstakliem ir loti butiska nozime lidojumu droSuma garantésanai, lidz

ar to katram pilotam, planojot veikt

lidojumu,

ir jaiepazistas ar atbilstoSiem

meteorologiskajiem zinojumiem. Meteorologiskajos zinojumos (METAR, ATIS, GAMET,
SIGMET utt.) dabas paradibu un gan pasreiz€jo, gan gaidamo laikapstaklu noradiSanai tiek
izmantoti starptautiski pienemti apzim&jumi. Tap&c $aja sadala pie atseviskiem terminiem ir
pievienots arT attieciga termina starptautiskais apzim&jums.

15.1. Termini un frazes laikapstaklu apzimeSanai

EN

LV

actual/present weather

pasreizgjie laikapstakli

present weather phenomena

pasreizgjas meteorologiskas paradibas

recent weather

nesenas meteorologiskas paradibas

weather forecast

laika prognoze

no improvement forecast

prognoze neparedz laikapstaklu uzlabosanos

significant weather chart

nozimigu laikapstaklu karte

low level

zema ltmena

medium-high level

vid&ja un augsta Iimena

deteriorating weather conditions

laikapstakli, kas pasliktinas

weather is getting worse

laikapstakli pasliktinas

weather is improving

laikapstakli uzlabojas

no significant change

bez nozimigam izmainam

forecasted/forecast prognozes
observed noverots
below zem
moving parvietojas
stationary nekustigs
intensifying pastiprinas
weakening pavajinas

report flight conditions

zinojiet par lidojuma laikapstakliem

request latest weather for (significant point)

prasu pasreiz€jos laikapstaklus (ieverojams
punkts)!

request alternate weather

prasu laikapstaklus rezerves lidlauka

Piezime:
! norada vietas apzZim&jumu.
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15.2. Termini, kas saistiti ar véja apzimeSanu

EN LV
wind \GIR
surface wind piezemes v&j$
variable mainigs
calm bezvejs
knots mezgli
degrees gradi
squall krasas [v€ja] brazmas
gust brazma
headwind pretvejs
tailwind celavgjs
cross wind sanvejs
request surface wind at (significant point) prasu piezemes véju (ievérojams punkts)®

Piezime:
! norada vietas apzZim&jumu.

15.3. Termini un frazes, kas saistiti ar redzamibas apzimésanu

EN LV Apziméjumi
visibility redzamiba VIS
prevailing visibility domingjosa redzamiba
minimum visibility minimala redzamiba MNM VIS
downward samazinas’ D
upward pieaug® U
no distinct tendency nav skaidras tendences?
vertical visibility vertikala redzamiba VER VIS

15.4. Termini un frazes, kas saistiti ar makonu apzimeés$anu

EN LV Apzimejumi
clouds makoni CLD
cloud base makonu apaksgja robeza BASE

height of cloud base

makonu apaksgjas robezas
relativais augstums

[cloud] ceiling

[makonu] griesti

top of clouds

makonu augsgja robeza

cloud type

makonu tips

Latviesu aviacijas radiofrazeologija

82




cloud amount:

makonu daudzums:

1) few 1) dazi; FEW
2) scattered 2) izkliedéti, SCT
3) broken 3) ievérojami; BKN
4) overcast 4) vienlaidu; ovC
5) locally 5) vietam; LOC
6) layered 6) slanos LYR
sky clear skaidras debesis SKC
sky obscured apmakusas debesis
no cloud detected makoni nav novéroti
types of clouds: makonu veidi:
1) Cirriform clouds 1) spalvveida makoni;
2) Stratiform clouds 2) slanveida makoni;
3) Cumuliform clouds 3) gubveida makoni;
4) Nimbus 4) lietus makoni
high-level clouds: augsta ITmena makoni:
1) Cirrus 1) spalvu makoni; Cl
2) Cirrocumulus 2) spalvu gubu makoni; cC
3) Cirrostratus 3) spalvu slanmakoni CS
middle-level clouds: vid&ja ltmena makoni:
1) Altocumulus 1) augstie gubu makoni; AC
2) Altostratus 2) augstie slanmakoni AS
low-level clouds: zema limena makoni:
1) Stratus 1) slanmakoni; ST
2) Nimbostratus 2) lietus slanmakoni; NS
3) Stratocumulus 3) slanveida gubu makoni; SC
4) Cumulus 4) gubu makoni; CuU
5) Cumulonimbus 5) lietus gubu makoni; CB
6) Towering cumulus 6) tornveida gubu makoni TCU

Piezimes:

1RVR tendence pedgjas 10 minités;

2
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15.5. Termini un frazes, kas saistitas ar temperatiiras apzimesanu

EN LV Apziméjumi
[air] temperature [gaisa] temperatiira T
dew point [temperature] rasas punkta [temperatiira] DP
degrees Celsius /centigrade gradi péc Celsija C
15.6. Termini un frazes, kas saistitas ar nokri$nu apziméSanu
EN LV Apziméjumi

precipitation: nokri$ni:

1) light, feeble 1) viegli, nelieli; -/LGT, FBL

2) moderate 2) méreni; MOD

3) heavy, strong, 3) stipri, spécigi +/HVY
humidity mitrums
unidentified precipitation neidentificéti nokrisni’ uP
rain lietus RA
heavy rain stiprs lietus +RA
rain shower gazienlietus SHRA
freezing rain sasalstoss lietus FZRA
drizzle smidzinaSana Dz
freezing drizzle sasalstoSa smidzinasana FzDZ
snow sniegs SN
snow showers gaziensniegs SHSN
shower of rain and snow gazienlietus ar sniegu SHRASN
shower of snow and rain gaziensniegs ar lietu SHSNRA
snow grains sniega graudi SG
ice pellets ledus lietus PL
hail krusa GR
small hail / snow pellets neliela krusa GS
blowing snow sniegputenis BL SN
drifting snow sniegvilksnis DR SN

freezing precipitation

sasalstoSi nokriSni

Piezime:
1
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15.7. Termini, kas saistiti ar miglu un tadu citu dabas paradibu apziméSanu, kuras
ietekmé redzamibu un lidojumu droSumu

EN termins LV termins Apziméjumi
fog migla FG
shallow fog piezemes migla MI
fog patches miglas vali BC
partial fog vietam migla® PRFG
thick fog bieza migla
advection fog advekcijas migla
radiation fog radiacijas migla
freezing fog sasalstoSa migla FZ
steam fog tvaika migla
frontal fog frontala migla

orographic fog / hill fog

orografiska migla

Piezime:
1

izmanto automatizétaja METAR zinojuma tikai attieciba uz redzamibu lidlauka.

15.7. Termini un frazes, kas saistitas ar tadu dabas paradibu apziméSanu, kuras ietekmée

lidojumu droSumu un redzamibu

EN LV Apziméjumi
mist diimaka BR
haze sausmigla HZ
sand smiltis SA
dust putekli DU
smoke dimi FU
duststorm/sandstorm puteklu vétra / smilSu vétra DS/SS
dust/sand whirls puteklu/smil$u virpuli
funnel cloud (tornado or piltuvveida makonis (tornado vai | FC
waterspout) tdensstabs)
warning bridinajums WRNG
weather radar meteorologiskais radars
frost sarmal
tsunami cunamit
widespread plasi izplatits WDSPR
vicinity of the aerodrome lidlauka tuvuma VC
volcanic ash vulkaniskie pelni VA
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volcanic ash cloud

vulkanisko pelnu makonis

hurricane strength

viesulvétras stiprums

tropical cyclone

tropiskais ciklons

radioactive cloud

radiacijas makonis

space weather kosmiskie laikapstakli
thunderstorm: pérkona negaiss TS
1) isolated 1) izol&ts; ISOL
2) occasional 2) neregulars; OCNL
3) obscured 3) aizsegts; OBSC
4) embedded 4) apslépts; EMBD
5) frequent 5) nepartraukts/biezi, FRQ
6) squall line 6) krasu [v€ja] brazmu Iinijas | SQL
turbulence turbulence TURB
clear air turbulence turbulence skaidros laikapstaklos | CAT
wind shear v€ja novirze WS
icing: apledojums: ICE
1) rimeice 1) sarmas ledus;
2) clear ice 2) dzidrs ledus;
3) mixed ice 3) jaukts ledus

severe icing due to freezing rain

specigs apledojums sasalstosa
lietus dél

jet stream

stravpliisma

visibility is reduced by (weather
phenomenon)

redzamiba pasliktinata
(meteorologiska paradiba) dél

visibility is increasing/decreasing

redzamiba uzlabojas/pasliktinas

severe turbulence in the vicinity of
(significant point)

stipra turbulence (nozimigs
punkts) tuvuma

weather conditions are deteriorating

laikapstakli pasliktinas

Piezime:
1

15.8. Meteorologiskie nosacijumi

izmanto lidlauka bridinajumu zinojumos.

AMCI1 par SERA.14001. punkta 1. papildinajuma 1.1.8. punktu.

EN

LV

(speed) (units)

[SURFACE] WIND (number) DEGREES

(atrums) (mérvienibas)

[PIEZEMES] VEIS, (skaitlis) GRADI,
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WIND AT (level) (humber) DEGREES
(number) KILOMETRES PER HOUR (or
KNOTS)

VEJS (Iimenis), (skaitlis) GRADI, (skaitlis)
KILOMETRI STUNDA (vai MEZGLI)!

VISIBILITY (distance) (units) [direction]

REDZAMIBA (attalums) (mérvienibas)
[virziens]

RUNWAY VISUAL RANGE (or RVR)
[RUNWAY (number)] (distance) (units)

REDZAMIBA UZ SKREJCELA (vai
RVR), [SKREJCELS (numurs)], (attalums)
(m@rvienibas)

RUNWAY VISUAL RANGE (or RVR)
RUNWAY (number) NOT AVAILABLE
(or NOT REPORTED)

REDZAMIBA UZ SKREJCELA (vai
RVR), [SKREJCELS (numurs)], NAV
PIEEJAMA (vai par to NAV ZINOTS)?

RUNWAY VISUAL RANGE (or RVR)
[RUNWAY (number)] (first position)
(distance) (units), (second position)
(distance) (units), (third position) (distance)
(units)

REDZAMIBA UZ SKREJCELA (vai
RVR), SKREJCELS (numurs), (pirma
pozicija) (attalums) (mérvienibas), (otra
pozicija) (attalums) (m&rvienibas), (tresa
—_ e - - . —_ 3, 4
pozicija) (attalums) (mérvienibas)

RUNWAY VISUAL RANGE (or RVR)
[RUNWAY (number)] (first position)
(distance) (units), (second position) NOT
AVAILABLE, (third position) (distance)
(units)

REDZAMIBA UZ SKREJCELA (vai
RVR), [SKREJCELS (numurs)], (pirma
pozicija) (attalums) (m&rvienibas), (otra
pozicija) NAV PIEEJAMA, (tresa pozicija)
(attalums) (mérvienibas)®

PRESENT WEATHER (details)

PASREIZEJIE LAIKAPSTAKLI
(informacija)

CLOUD (amount, [(type)] and height of
base) (units) (or SKY CLEAR)

MAKONI (daudzums), [(tips)] un apaks&ja
robeZa) (mervienibas) (vai SKAIDRAS
DEBESIS)

CAVOK

CAVOK

TEMPERATURE [MINUS] (number)
(and/or DEW POINT [MINUS] (number))

TEMPERATURA [MINUS] (skaitlis)
(un/vai RASAS PUNKTS [MINUS]
(skaitlis))

QNH (number) [units]

QNH (skaitlis) [mérvienibas]

QFE (number) [(units)]

QFE (skaitlis) [(mérvienibas)]

(aircraft type) REPORTED (description)
ICING (or TURBULENCE) [IN CLOUD]
(area) (time)

(lidaparata tips) ZINOJA PAR (apraksts)
APLEDOJUMU (vai TURBULENCI)
[MAKONOS] (rajons) (laiks)

VISIBILITY (distance) (units) [direction]

REDZAMIBA (attalums) (mérvienibas)
[virziens]

INSTRUMENT METEOROLOGICAL
CONDITIONS REPORTED (or forecast)
IN THE VICINITY OF (location)

INSTRUMENTALIE
METEOROLOGISKIE APSTAKLI
ZINOTI (vai prognozéti) (vieta) TUVUMA

Piezimes:

! v&ju vienmér izsaka, noradot vid&jo virzienu un atrumu, ka arT jebkadas ievérojamas vidéja

virziena un atruma variacijas;
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2 daudzkart&jiem RVR novérojumiem;

3 daudzkartgjie RVR novérojumi vienmér atspogulo attiecigi zemskares zonu, vidus punkta
zonu un ieskrieSanas / beigu apstasanas zonu;

4ja tiek sniegti zinojumi par tris atraSanas vietam, $o vietu noradi var atmest ar nosacijumu, ka
zinojumi tiek sniegti kartiba, sakot ar zemskares zonu, tad vidus punkta zonu un beidzot ar
ieskrieSanas / beigu apstasanas zonas zinojumu;

Sgadfjuma, ja RVR informacija par jebkuru vienu poziciju nav pieejama, tas janorada
attiecigaja vieta.

88
Latviesu aviacijas radiofrazeologija



16. NODALA. DAZADI

Saja nodala ir apkopoti termini un frazes, kas var tikt izmantotas gan radiofrazeologija, gan ar
aviaciju saistitos dokumentos.

EN LV
flight rules lidojumu noteikumi
compliance with the rules noteikumu ievérosana
authority of pilot-in-command lidaparata kapteina pilnvaras
human performance cilvéka veiktspg&ja
negligent or reckless operation of the neveériga vai vieglpratiga lidaparata
aircraft ekspluatacija
search and rescue operations mekl&$anas un glabsanas operacijas
strayed aircraft nomaldijies lidaparats
dropping or spraying izmeSana vai izsmidzinaSana
high seas starptautiskie tideni
right-of-way prieksrocibas tiesibas
prohibited and restricted areas aizliegtais un ierobezotais rajons
advisory airspace/area/route konsultativa gaisa telpa/rajons/marsruts
interception for the purpose of identification | lidaparata partverSana identifikacijas
nolikos
simulated flights modelétie lidojumi
water operations darbibas uz tidens
operating site ekspluatacijas vieta
unmanned free balloon bezpilota brivais gaisa balons
airships dirizabli
unmanned aircraft bezpilota lidaparats
power-driven heavier-than-air aircraft par gaisu smagaks lidaparats ar dzin&ju
air show aviacijas skate
static air show aviacijas skate uz zemes
acrobatic flights akrobatiskie lidojumi
display flights lidojumu paraugdemonstr&jumi
formation flights lidojumi grupa
introductory flights iepaziSanas lidojumi
air balloon show gaisa balonu parade
glider/sailplane planieris
hang glider deltaplans
89
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paraglider/parasail

paraplans

banner

reklamkarogs

banner towing flight

reklamkaroga vilkSanas lidojums

parachute descents

izpletnlekSana

avoidance of collisions

izvairisanas no sadursmém

signalman/marshaller

signaliz&tajs / manevru vaditajs

daylight-fluorescent wand

dienas gaisma fluorescgjoss zizlis

illuminated wand

izgaismots zizlis

an ambulance flight

sanitarais lidojums

we have a sick/ill passenger on board

lidaparata ir slims pasazieris

the passenger has died

pasazieris ir miris

one passenger is badly injured

viens pasazieris ir smagi ievainots

a woman is going into labour on board

sievietei lidaparata sakusas dzemdibas

we have a baby born on board

lidaparata piedzimis beérns

request medical assistance upon arrival

prasu medicinisko palidzibu péc atlidoSanas

we need a wheelchair/stretcher

mums vajadzigs ratinkrésls/nestuves

boarding

iekapSana

the passengers are boarding now

paslaik notiek pasazieru iekapSana

the passengers must be evacuated

pasazieri ir jaevakue

loading

kravas iekrauSana

don’t let the passengers off, the police want
to search the aircraft

nelaujiet pasaZieriem izkapt, policija grib
parmeklet lidaparatu

gate

varti

passenger bridge

pasazieru tilts

additional freight/cargo

papildu krava

catering

edinasana

catering delivery is delayed

€dinasanas piegade kavégjas
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